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LOIS ET ORDCOMNANCES

Lol n° 78-02 du 11 février 1978 relative aw monopole de PEtat
sur ie comumerce extérisur

Le Président de la République,

Vu la Constitution et notamment ses articles 151 et 154 ;
Aprés adopifon par Vassemblée populaire nstionale,
Promulgue la loi dont la teneur suit :

Article ler. — Conformément aux dispositions de la Charte

nationale et en applicaiion des dispositions de I'article 14
de la Constitution, :'importation et I'sxportalion des blens,
fournitures et services de toutes natures sont du ressort
exclusif de I'Etat.

Art. 4. — Les contrats et marchés d'imporiation ou c'expor-
tation de biens. fournitures et services ng peuvemt eéire
conclus avec les entreprisés étrangérés que par IEtat ou umn
organisme de I'Etat, tel que défini & larticle 3 ci-dessors.

CHAPITRE 1

CANDITIONS GENERALES DE MISE EN (EUVRE
DU MONOPOLE DE L’ETAT
SUR LE COMMERCE EXTERIEUR

Art 3, — Les organismes de !'Etat, désignés a4 cet effet,
sont chargés de lx mise ex ceuvre dv momopole de 'Etal
sur le commerce extérieur. ,

Par organisme de |'Etat, au sens de la présents led, est
entendu tout organisme public 4 caractére national et, de fagon
générale., toute entreprise socialiste & [Péchelle natiopaie,
y compris les offices et établissements publics & caractérs
industriel et commercial ou & caractére administratif.

Art, 4. — Les organismes de I'Etat, fels que definis &
rarticle 3 ci-dessus, sont chargés de la mise en ceuvre
da monépole de IBtat smr le comimerce extérieur par vide
de décret.
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Art. 5, — Le décret prévu & l'article 4 de la présente lol
définit :

— I'objet du monopole attribué a l'organisme de I'Etat

concerné,

— ia nomenclature de l'ensemble des biens, fpurnltures
et services sur lesquels porte le monopole attribue,

— les moyens indispensables 4 la mise en cuvre satistaisanie
dn monopole attribué ainsi que les obligations decoulant
de cette attribution.

L'objet du .nonopole attribue & un organisme de I'Etat,
tel que défini & larticle 3 ci-dessus, concerne l'importatinn
et/ou lexportation des biens, fournitures et services relevant
de ce monopole

Art 6. — Les obligations prévues a I'article 5 eci-dessus
et découlant de Ulattribvtion par UEtat du monopole a
limportation et/ou & Iexportation des biens, fournitures
el services énumerés conceriaent notamment, pour l'ensemnile
de ces biens, fournitures et services :

a) la satisfaction des besoins des agents économiques et
de l'économie nationale, d'une fagon générale ;

b) la satisfaction des besoins du consommateur dans le cadre
@'une politique de distribution équitable arrétée en matiére
de consommation ;

@) le respect des marges fixées par le Gouvernement et
rémunérant lintervention de l'organisme de I'Etat concerne,
a tous les stades de cette intervention ;

d) l'application des prix de cession des biens et fourpitures
ou de prestation de servicec. fixés par le Gouvernement ;

e) l'exercice effectif du monopole attribué ;

f) les modalités de contrble, par les services concernés
de I'Etat, de 'a mise en ceuvre du monopole attribué,

Art. 7. — Les organismes de I'Etat, tels que définis & l'articie3
ci-dessus, procédent aux opérations d'importation et d'expor-
tation des blens, fournitures et services dont ils ont la charge,
dans le cadre d'un programme général annuel d'importations
et d'exnortations arrété par le Gouvernement.

Ces opérations sont effectuées conformément aux procédures
légales et réglementaires en vigueur en matiére d'élaboration,
de publicité, de décision et d'approbation de: marchés et
contrats.

Art. 8. — Le Gouvernement Informe I'’Assemblée populaire
nationale de 'exercice du monopole de I'Etat sur le commerce
extérieur, dans le cadre d'une communication annuelle portant
sur l'exécution du plan national.

CHAPITRE I1

DE L’INTERVENTION DES INTERMEDIATRES
DANS LES OPERATIONS DE COMMERCE
EXTERIEUR

Art. 9. — Le recours a tout Intermédiaire-et I'intervention
de tout intermediaire, directement ou indirectement, a i'occasion
de la préparation, de la négociation, de la conclusion <
de l'exécution de tout marché ou contrat, sont formeliement
proscrits et passibles des peines prévues aux articles 128,
242, 243 et 423 du code pénal,

Art. 10, — Pear intermédiaire, au sens de la présente loi,
est entendue toute personne physique ou morale qui, & l'ocea-
sion de la préparation, de la négociation, de la conclusion
ou de Vlexécution d'un marché ou d'un contrat, pergoit
on tente de percevoir, directement ou indirectement, une
rémunération ou avantage, de gquelque nature que ce soif,
en échange d'une intervention, de quelque nature qu'elle sult
et sous quelque forme qu'elle s'exerce, visan{ & favoriser
la conclusion d'un marché ou contrat au profit de la partie
non aigérienne la rémunérant, et qui, notamment, et a
cet effet :

— sa livre ou promet de se livrer 4 une .ou plusiears
interventions mettant en jeu des relations réelles cu
supposées au scin de I'Etat ou des organtsmes de l'Etas,
tels que définis & Particle 3 ci-dessus,

-— ou use de procédés tendant & persuader la partie non
algérienne mentionnée ci-dessus, de sa capacité & utiliser
en faveur de celle-ci ses relations réelles ou supposées,

— ou se procure ou tente de se procurer, avec ou sans
la purtiapation, voiontaire ou involontaire, d'un agent
ae {Tlat ou dun srganisme de PEtat, tel que défini
& larticie 3 ci-dessus, des mnformations ou des documents
coniidentiels susceptibles de permettre A la partie non
algerienne concernée d’ameliorer son offre ou de tirer
profit des informations ou des documerits ainst recuefllis
en vie d'obtenir la conclusion 4 son avantage du marché
ou au contrat mentionné plus haut.

Art. 11. — Les prestations de conseil, d'études et d’asslstance,
aur seralent neeccssaires lors de la préparation, la négociation,
i conciusion ou  Jexecution d'un marché ou d'un contrat,
ne peuven! étre assurées que par des personnes physiques
agissant, soit a titre individuel, soit dans le cadre de group=-
ments professionnels, tel que prévu & l'article 21 cl-dessous,
¢t exercant, directement et, d'une maniére effective, leurs
activités dans l¢ cadre d'une profession organisés par la lof
¢y moyennant une rémunération conforme aux dispositions
egislatives ou réglementaires organisant la profession considérée.

Art. 12, — Les marchés et contrats conclus avie les
entreprises étrangeres par I'Etar et les organismes de I'Bfas,
tels gue definis & Varticle 3 ci-dessus, doivent comporter,
sous peinc de nuliité, une ciause imntitulée «clause d’éxclusion
des intermédiaires » et formulée comme suif, :

«La loi algérienne proscrit formellement lé recous aux
intermédiaires. L'intervention d'un intermédiaire et le recours
4 tout intermeédiaire sont formellement prohibés par la ioi,
notamment par des dispositions de la lol n°® 78-02 du 1t
février 1978 relative au monopole de 1'Efat sur le c¢oni-
merce extérieur, et sont passibles des peines prévies duX
articles 128, 242, 243 ef 423 du pode pénal.

En conséquence, le présent marché ou contrat est conciu
et sera exécuté sans l'entremise, I'assistance ou lintervention
d'un intermeédiaire, courtier, commissionnaire ou assimilé,

Par intermédiaire, au sens du présent marché ou combrat
iee parties entendent .

Toute personne physigue ou morale qui, & l'occaslon de ia
préparation de la négociation, de la conclusion ou de
Pexécution dudit marché ou contrat, pergoit ou fente
de percevoir, directement ou indirectement, une rémuné-
ration ou avantage, de quelgue nature que ce soit, en échange
d'une intervention, de quelque nature qu'elle soit et sous
quelque forme qu’elle s’exerce, visant 4 favoriser la conclusion
du marché ou du contrat au profit de la partie non algérienne
la rémunérant, et qui, notamment, et & cet effet :

— se livre ou promet de se livrer & une ou plusieurs inter-
ventions mettant en jeu des relations réelles ou supposées all
sein de I'Eta; ou des organismes de I'Etat tels que définie
3 Yarticie 3 de la loi n® 78-02 du 11 février 1978 relative
atl monopole de !'Ftat sur le commmerce exbériewr ;

— ou use de procédés tendant & persuzder la parite moa
algérienne mentionnée ci-dessus, de sa capacité & utlliser én
faveur de celle-ci ses relations réelles ou supposées ,

-~ 01 se procure ou tente de se procurer, avec ou Sshs 1a
participation, volontaire ou involontaire, d’'un agent de¢ 1'Etat
ou dur organisme de I'Etat tel que défini 4 l'article 3 de 4
loi n" 78-02 du 11 février 1978 relative au monopole de FEtal
sur la commerce extérieur, des informations ou documents
confidentiels susceptibles, de permettre & la partie non slgé-
rienne concernée d’améliorer son offre ou de tirer profit des

‘informations ou des decuments ainsi recueillis en vue d’obtenit

1a conclusion & son avantage du marché ou du contrat mesi-
tionné plut haut

Les prestations de conseil, d’études et d’assistance qul seralext
nécessaires lors de la préparation, la négociation, la conclusion
ou l'esécution du présent marché ou contrat, ne peuvent éire
assurées gue par des personnes physiques agissant, soit a titre
individuel, soit dans le cadre de groupements professionnels,
tel que prévu a l'article 21 de la loi 1° 78-02 du 11 février 1978
relative au monopole de |'Etat sur le commerce extérieur,
et exergant, directement et d'une maniére effective, leurs
aativités, dans l2 cadre d'une profession organisée par la lol
et mcyennant une rémunération conforme aux dispositions
législatives ou’ réglementaires organisant la profession consi-
dérée».
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Art, 13. — Confoermément aux dispositions de l'article 12 } de six mols & compter de la date de publication de 1a
el dessus. aucun fonctwonndirs ou agent de I'Eiat ou dwmn | piésenle loi, proceder a la refonte de leurs textes constitutifa

argansme de U'Etat, guel que delfini a l'article 3 ci-dessus,
ne peut, en aucun c¢as, signer avec une entreprise étrangére
un marché ou un contrat, qui ne comporterait pas ia
« clause d'exclusion des intermédiaires» ci-dessus indiguée

Art. 14, — Les cahlers des charges établis lors de la consul-
tation et précisant les conditions dans lesquelles les-marches ou
sontrats sont conclus et exécutés, deivent comporter, pour
#s marchés et contrats visés & l'article 12 ci-dessus, une
annexe comportant la reproduction in extemso de la ¢ clause
d’exclusion dec intermédiaires» et mentionnant le caractére
Jbligatoire de linsertion de cette clause dans le curps du
marché ou contrat & passer.

Art. 15, Les contrats d'agence commerciale ou de
représentation ayant pour objet la réalisation d'importations
ou dexportations de marchandises ou ['utilisation de services
ne neuvent &tre conclus avec les entreprises etrangéres,
en quelgue lieu gue ce soit, en Algérier ou & I'étranger,
que par un organisme de U'Etat, tel que défini a l'article 3
ci-dessus.

Art, 18. — Les contrats d'intéressement ou "d’exclusivité,
sous guelque forme et nature que ce soit, et quels que soient
I~ dutc et le lieu ou ils sont passés, sont nuls et de nul effet
~u regard de la loi algérienne.

Par contrat d’'intéressement ou d’exclusivité, il faut entendre
tout contrat, accord ou disposition, de quelque nature qu’ils
soient et sous quelque forme gqu'ils s'exercent, par lequel
une personne physique ou morale, en quelque lieu qu'elle
se trouve, s'est vue ou se voit reconnaitre, par une personne
morale ou physique- étrangére, un intéressement ou une
exclusivité sur des opérations passées ou & passer avec
I'Algérie, que ces opérations soient des importations ou des
exportations de biens, fournitures ou services, et quelle
gque soit l'opération initiale 4 propos de laquelle ce contrat
ov accord a été passé, méme si ledit contrat ou accord
a été passé & propos d'une opération touchant le commerce
axtérieur algérien, dans laquelle l'opérateur, en Algérie, était
une personne morale ou physique privée ou de droit privé,
de nationalité algérienne ou-étrangére, L'auteur et le béné-
ficlaire de tout versement, de quelque sorte que ce soib
ou de toute rémunération, de quelque nature que ce so0if,
qui seraient percus ou viendraient & étre percus, en quelque
lieu que ce soit, en vertu d'un contrat ou accord d'intéressemeat
ou d’exclusivité, tels que précisés ci-dessus, tombent sous
le coup de lapplication des dispositions de la présente loi,
notamment son article 26.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas
quand l'auteur ou le bénéficiaire du contrat d'intéressement
ou d’exclusivité est I'Etat ou un organisme de I'Etat, tel que
défini & larticle 3 ci~dessus.

Art, 17. — Conformément aux dispositions des articles ler,
2, 3, 15 ef 16 ci-dessus, les personnes physiques de nationalité
algérienne ne peuvent, sauf dans les cas prévus aux articles 21
et 22 de la présente loi, en aucune maniére, et en quelgue
lieu qu'elles se trouvent. en Algérie ou & I'étranger, participer
4 titre privé, 4 la préparation, la négociation ou la réalisation
d'opérations de commerce extérieur avec l'Algérie, que ce soit
4 titre individuel, ou par le biais de personnes moraizs
dans lesquelles -eiles détiennent tout ou partie des actions,
parts ou intéréts, -

Les dispositions du présent article s’appliquent également
aux personnes physiques de pa.uonanté étrangére pour ies
opérations de commerce extérieur dans lesquelles l'opérateur
ulgérien, agissant pour le compte de !I'Etat ou de l'organisme
de I'Etar défini & I'article 3 ci-dessus, est un fonctionnaire
ou agent avec lequel ces personnes physiques de' nationa.ité

* étrangére sont apparentés, que ce soit par liens de sang
ou par alliance.

Art. 18, — Sont dissoutes de plein droit toutes les entreprises
privées d'import-export et, plus -généralement, toute entreprise
privée y compris les entreprises 4 caractére individuel, doat
[ ‘objet social, & titre principal, concerne la préparatioa,
la négociation ou la réalisation d'opérations de commerce
extérieur.

Les entreprises privées dont l'objet social ne concerne qu‘&
titre accessoire la préparation, la négociation ou la réalisation
d'opérations de commerce extérieur, doivent, dans un délal

pour supprimer de ieur objet social les activités de commerze
exiérieur precitées, qui leur sont prohibées dés la publication
de la présente loi.

La dissolution effective des entreprises visées au ler alinéa
du présent article et la refonte des textes constitutifs des
entreprises visées au 2éme alinéa ci-dessus se feront sous
I'egide Au ministére du commerce et le contrdle des autorités
judiciaires,

Art 19. — Toute personne physigue travaillant, & quelque
titte que ce soit, pour le compte de 'Etat ou d'un organisme
de I'Etat, tel gue deéfini 4 larticle 3 ci-dessus, qui divulgue
une information de nature a fausser 'application des procédures
legales et réglementaires en vigueur en matiére d'élaboration,
de publicité et de décision des marchés et contrats relevaat
du monopole de V'Etat sur le commerce extérieur, est passible
des peines prévues & larticle 302 du code pénal, & moias
gue le fait ne constitue une infraction visée au 2éme alinéa
de l'article 26 ci-dessous.

CHAPITRE III
DEROGATIONS ET SANCTIONS

Art. 20. — Les dispositions des articles 15 et 18 ci-dessas
ne sappliqguent pas aux entreprises étrangéres travaillant
en Algerie, pour le compte exclusif de I'Etat ou d'un organisme
de I'Etai, tel que défini & l'article 3 ci-dessus, & la condition
axpresse que les agences, succursales ou autres établissements,
cuverts ou & ouvrir 4 cet effet en Algerie par ces entreprises,
soient placés sous la direction et la responsabilité effectives
dun cadre salarié de l'entreprise étrangéres, qui soit obliga-
toirement de la nationalité de l'entrepris>.

Une personne physique de nationalité algérienne ne peut,
en aucun cas, exercer la profession de représentant, de délegué
or de mandataire, pour le compte d'une enfreprise étrangére,
dans les relations de celle-ci avec I’Algérie.

La dérogation prévue & Palinéa Jler ci-dessus est mise
en ceuvre par autorisation délivrée par le ministre Ju commeree,
sur décision motivée du ministre responsable du service de I'Etat
concerné ou du ministre de tutelle de l'organisme de I'Etat
co-contractant de l'entreprise étrangére Iintéressée.

‘Le retrait éventuel de cette dérogation se falt. dans les
mémes formes.

Lorsqu'une entreprise étrangére est liée par contrat avee
plusieurs administrations et/ou piusieurs organismes de |'Etat,
la dérogation prévue par le présent article est mise en
ceuvre tant que lentreprise est liée par contrat avec un
service ou un organisme de I'Etat, la décision de retrait
de dérogation transmise par un ministre intéressé a’entrai-
nant pas lannulation  des décisions prises & Ilinitiative
d'autres ministres concernés.

Art, 21. — Par dérogation aux dispositions de I'article 17
ci-dessus, les personnes physigua2s exercant leurs activités an
Algérie. dans le cadre de professions organisées par dispositions
législatives ou réglementaires, et agissant, soit & titre indivi-
duel, soit dans le cadre de groupements professionnels prévus
pav la loi ou le reglement, peuvent intervenir, 4 titre e
nonseil ou d'assistance, sur les opérations mettant en Jeu
susceptibles de mettre en jeu le commerce extérieur de
’Algérie.

Ces prestations de conseil et d'assistance doivent étre
exercées d'une maniére effective par les personnes visées ci-
dessus, dans le cadre des dispositions législatives ou réglemen-
taires précitées et rmoyennant une rémunération en rapport
avec la prestation rendue et conforme aux dispositions légis-
latives ou réglementaires organisant la profession considérée.

Les activités de conseil, d'études et d'assistance, légalement
admises telles que définies a I'alinéa précédent ne doivent
en aucun cas, servir de paravent a4 des personnes qui ‘'es
utiiiseraient pour se livrer & des pratiques de corruption, re.
pression ou d’intimidation ou & des activités d'intermédiaires
telles que définies & l'article 10 ci-dessus.

Les personnes physiques visées au présent article ne peuvens,
en aucun cas, se transformer en intermédiaires, ni exercer une
activité de mandata:ve d'une entreprise étrangére auprés de
Iadministration ou de fout organisme de I'Eat tel que défini
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& larticle 3 ci-dessus, sauf dans les cas expressément prévus
par des dispositions iegis.aliVes Od régienientalres, el nulam-
ment les representations et actions exercées par les avocals
auprés des icours, tribunaux et autorités judiciaires, enh vue
d'assurer le bon fonctivnnement de la justice.

art, 22 ~ Le Gouvernement peut, par délégation d'exercice
du meacpole de I'Etat sur’ le commerce extérieur, accorder Jes
autorisatlons d’importations ;

a) aux encreprises étrangéres titulaires d'un marché ov
© coutrai conciu avec I'Etat ou un organisme de I'Etat, el

que defini & l'article 3 ci-dessus, dans le cas ou l'importation et’

l'acheminement des matériels et produits destinés & la reaa-
saulon des ouvrages objets dudit marché ou contrat sont
luisses contractuellement sous la responsabilité de l'entreprise
étrangére.

b) aux $ersonnes moraies privées algériennes lorsqu'il g'agit
de marchandises pour lesquelles I'Etat n'a pas encore mis
ec place un organisme d’importation et lorsque les marchaa-
dises sont destinées & des besoins directement liés' a a
production. Il ae peut, en aucun <as, étre accordé aux personnes
mcrales visées au présent alinéa, d’autorisation dimportation
pour des marchandises destinées & la revente en I'état.

Les dispositions de I'alinéa (b) ci-dessus, sont applicables,
4 dfre transitoire, jusqu'au moment ou le Gouvernement
aura mis en place les organismes d'importation nécessairss
pour rendre pieinement opérationnel le monopole de I|'Etat
8w le commerce extérieur.

Art. 23. — Les umportations sans palement sont régles
pa: les dispositions légales et réglementaires en vigueur en
la matiére. '

Art. 24, — Toute personne qui#wen violation des dispositions
de l'article 18 ci-dessus, crée upe entreprise privée dont ws
activités touchent, & titre principal ou accessoire, |a prépa-
ration, la négociation ou la réalisation d’opérations de commerce
extérfeur. ainsi que toute personne qui en violation Jes
dispositions de l'article 21 ci-dessus, fait état dun titre ou
d'une qualité attachés & une profession mettant en jeu e
commerce extérieur de ['Algérie sans étre organisee par .a
loy,” sont passibles des peines prévues & Jlarticle 243 2u
code penal
-Art, 35, — Toute personne physique de nationalité algérienne
qui crée 4 l'étranger, une en‘reprise priv 2 dont les activiies
touchent & titre principal ou accessoire, la préparation, ia

negociatior ou la réalisation d'operations mettant en Jeu e

le commerce extérieur de 'Algérie, ou qui détient des actions,
parts ou intéréts dans une entreprise privée eétrangére ayant
les activités visées ci-dessus, ainsi gue toute personne physigue
de nationalité algérienne qui, pour le compte d'intéréts privas,
individuels ou autres, fait état, & l'etranger, d'un titre ou
d'une qualité i permettant d'intervenir dans les opérations
mettant ep jeu le commerce extérieur de 1'Algerie, soat
passibles des peines prévues & l'article 242 du code pénal

Art. 26 — Bous réserve des dispositions des articles 24 et 25
ci-dessus. toute infraction aux autres dispositions de =»
presente lol est passibie des peines prévues a ‘'article 423 Ju
ccae penal, & moins gue le fait ne constitue une infractivn
plus grave, dont la qualification entraine I'application as
peines pius gévéres prevues par d'autres articles du code pénai

Les dispositions du present article s'appliquent notamment
4 tout agent dé I'Etat ou dun organisme de I'Etat, tel gue
defini a ['article 3 ci-dessus, qui se rend coupabie d'un
manquement aux dispositions de 'la orésente ioi ou qui se
fail complice de l'intervention d'un intermédiaire,

Les mémes peines s’appliquent & tout autre complice de
Iintervention d'un intermédiaire.

Art. 27 —~ Indépendamment des peinss prévues & Iartic.e
25 ci-dessus, il est obligatoirement procede 4 la confiscauon Je
tout palcment illicite effectue en infraction des dispusibions
de la présente lol.

Lorsque pour une causs quelconque, le palement iilicite na
pu étre’saisi ou n'est pas représente, le beneficumire du
patement illicite est obligaiol’ement condamné a une amendp
d'un montant égal 4 ]a valeur du paiement illieite

Les montants prévus aux premier et ‘euxiéme a'tmeas du
present article sont majorés du montant des intéréts legaux

REFUBLIQUE, ALGERIENNE |

Courus entre le moment de la perception dv palement iMiette
pur le peneliciule et le moment ou ce dernier sacquitie de la
restitubton de ce palement ou du versement de i'‘amends
sorrespondaate.
CHAPITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 28. — Le Guuvernement prendra les initlatives et
mesures nécessaites pour que les dispositions Jegisiatives st
regiementaires organisant les professions visées a l'article al
Cl-dessus, soient mises en harmonie avec les dispositions de
18 présente loi

Art 29. — Les modalitées d'application de la présente o1
Seront précisées, en tant que de besoln, par voie de decrat.

Art, 30. — Sont abrogées toutes dispositions contraires aux

‘dispoaluons de ia présente loL

Art. 31. — La presente loi sera publiée au Journal officiet
:de la Republique sigeérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 11 février 1978.
Houari BOUMEDIENE.

.

Lor n° 78-03 du 11 tévrier 1978 medifiant Vordonnance n® 75-47
du 17 juin 1975, medifiant et complétant 1Tordonnance
n° 66-156 du 8 juin 1966 portant code pén

Le Président de la Républigue,
Vu la Constitution et notamment ses articles 151 et 154 2

Vu rlordonnance n° 66-156 du 8 juin 1966 portant code
penal, modifiée et complétée par l'ordonnance n® 75-47 du
17 juin 1975 ;

Aprés adoption par I'Assemblée populaire nationale,

Promulgue la loi dont la teneur suit :

Article ler, ~ Lialinéa 3 de Particle 423 de lordonnance
n° 75-47 du 17 juln 1975 modifiant et compiétant l'ordonnance
n* 66-156 du 8 juin 1966 portant code pénal, est abrogé.

Art. 3 — La presente lol 'sera publié au Journai officiel
de Ia Republique algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 11 février 1878.
Houarl BOUMEDIENE,

R
—

Ordoonance n° 78-06 du 11 février 1978 portant nationalisation
de ia société Laurent Bouillet,

AU NOM DU PEUPLE,
Le Président de ia Repubiique,

Sur le rapport du ministre de I'hydraulique, -dd la mise en
valeur des terres et de la protection de l'environnement,

Vu ia Charte nationsle et notamment son titre V1 ;
Vu la Constitution et notamment son article 153 ;
Ordonne :

Article ler. — Sont natlonalisés, les biens, parts, actions,
droits et nteréts de toute nature qui compusent en Algerie, 1@
patrimoine de la societe Laurent Bouillet dont le siége est -
Situe au 1 rue de YAtlas a EI Harrach, Alger, et plus
eneralement les biens, parts actions droits et -intéréts de

uie nature detenu§ par toutes gsocisteés filiales, ou eétablis-
Semenls connu$ Sous la ralson sociale, le sigle ou A
denomination totale ou partielie de la société Laurent Boulllet.

Art. 2 — 1l est dress¢ dans un délal qui sera fixé ulte-
rieurement un \nvenfaire descripnt ¢ esumatit des biens,
parts, actions. droits et interéts nationsiises, en tant que de
besoin, par decret. ' :

Art. 3 — La natjonalisalion ohjet dr Ia présente ordonnance,
Ouvrira dreit & une indemnite & la charge de I'Eta: dont les
modalttes de Ffixabion et de reglement serour fixees en tank
que de besomn, par decret.
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Art. 4 — Les personnes physiques ou morales détenant, &
g:l_que titre que ce soit tout ~u partie des biens, parts, actions,
its et intéréts vises a J'article ier ci-dessus, sont tenues
d’en faire la déclaration au ministére de I'’hydraulique, - de :a

mise en valeur des terres et de la protection de I'environnement

et d'en transférer la détention aux personnes physiques et
morales qui seront, & cet effet, désignées par décret.

Art, 5, — Tout contrat ou engagement, ou plus généralemeut
tous liens ou obligations juridiques ou autres de nature &
grever la valeur des biens nationalisés, en vertu de l'article ler
ci-dessus ou & en rendre les conditions d'exploitation plus
onéreuses ou plus contraignantes, peuvent €&tre dénoncés par
décision du ministre de I'hydraulique, de 1~ mise en valeur
des terres et de la protection de environnement. :

Art. 8 — Le défaut de déclaration, de mise & disposition ou
de délivrance, daus les meilieures conditions, des biens nationa-
ises peut entrainer il'annulation totale ou partielle du droit
4 lindemnité prévue 4 'article 8 ci-dessus, i

Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ou
- dissimulation des biens nationalisés et de tous documeénts
relatifs & ces biens est passible de la sanction prévue &
alinéa précédent, sans préjudice des sanctions prévues par
la législation en vigyeur.

Art 1. — La présente ordonnance sera publiée an Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait a-Alger, le 11 février 1978,

Houari BOUMEDIENE,

'DECRETS, ARRETES,

DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

Arréts du § février 1978 portant rappel pour recyclage des
officiers de réserve des ciasses 1971 et 1972.

1¢ ministre de la défense nationale,

Vu le décret n° 77-110 du 26 juillet 1977 portant rappel de
certgin}’ réservistes dans le cadre des périodes d’entretien;

Arréte 3

Article ler, — Les officlers de' réserve appartenant aux classes
1971 et 1972 sont tenus d’effectuer, au titre de leur entretien,
deux mois de. services effectifs dans les rangs de l'Armeée
nationale populaire dans les conditions fixées par le décret
n° 77-118 du 26 juillet 1977 susvisé,

Art. 2, — Le lieu et la période au cours de laquelle s’effectuera
le rappel des réseérvistes visés & Varticle précédent sont arrétés
par le commandement. Les décisions y relatives sont commu-
niquées aux intéressés par vole d'ordre individugl de rappal.

Art. 8. — Le présent arrété sera publié au Journai officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,
Falt & Alger, le 6 février 1978,

P, le ministre de la défense
nationale,

Le Colonel,

Abdeihamia LATRECHE.

MINISTERE DE L’INTERIEUR

Décret du 31 janvier 1978 mettant fin aux fonciions ¢u
directeur de I'hydrauligue au conseil exéculif de la wilaya

de Tlemcen.

décret du 31 janvier 1978, il est mis fin aux fonctions

g;’%pctpur de I'hydraulique au conseil exécutif de la wilaya
£ emcen, exercées par M. Mohamed Rahmani, appelé

d’gutres fonctians,

-
-

Pécret dy 4 févpier 1378 poriant exciusion du . président de

I'assemblée popuiaire communale de Ain Beida.

—— —

Par décret du 4 février 1978, M. Abdelouahab Bénidir est
exclu de son poste de president de l'assemblée populaire
communale de Ain Beida, :

Décret du 4 fivrier 1978 portani exclusion du président de

l'aan;pbléo pPopulaire communale de Hadjout (wilaya de

Par décret du 4 février 1978, M. Mohamed Mokhtarl est exclu
de son poste de président de I'assemblée populaire communpale
de Hadjout (wilaya de Blida), o

MINISTERE DE L’HYDRAULIQUE,

DE LA MISE EN VALEUR DES TERRES
ET DE LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Décret n° 78-22 du 11 février 1878 portant transfert des biens,
parts, actions, droits et intéréts de toute natlure nationalisés
par vordonnance n° 78-43 du 11 février 1978 A poffice
naticnal du matériel hydraulique (QNAMIIYD).

Le Président de la Républigue,

Sur le rapport du ministre de I’hydraulique, de la mise en
valeur des terres et de la protection de l'environnement,

Vu la Constitution, et notamment ses articles 111-10* et 152 ;

Vu l'ordonnance n°® 78-06 du 11 février 1978 portant natio=
nalisation de la société Laurent Bouillet;

Décréte :

Article 1**, — L'ensemble des biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature nationalisés par lordonnance n* 78-08
du 11 février 7078 est transfére par le présenc deécret 8 l'office
national du matériel hydrauliqgue (ONAMHYD). :

Art. 2 = L'office naijonsl du  matériel hydraulique
(ONAMHYD) versera au tresor public, selon les modalités qui
seront fixees per décision conjointe du ministre de I'hydrauligue,
de la mise en valeur des terres ey de la protecticn de l'environ-
nement et du ministre des finunces, une somme valant contre-

 partie des biens transtérés par l'article :°r ci-dessus,

Art, 3. — Le ministre de hydraulique, de la mise en valeur
des Lerres et de lu proteciion de llenvirennement et le minisire
des finances, sont chargés. chacun en ce qui le concerne, de
l'exéeution du present déeret qui sera publié au Journal officiel
de la Républigue algérienne democratique et populaire.

Fait & Alger, le 11 février 1978,
Houarj BOUMEDIENE.
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Décred n* 78-23 du 11 février 1972 portant transfert des biens,
parts, actions, droits et intéréis de toule nature nationalises
par Vordonnance n* 78-01 du 21 janvies 1978 a la société
nationale des grands travaux hydrauliques et d’équipement
rurai (SONAGTHER).

Le Président de la République,

Sur e rapport du ministre de I'hydraulique, de la mise
en valeur des terres et de la protection de l'environnemeat,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-16° et 153

Vu tordonnance n* 78-01 du 21 janvier 1978 portgat
nationalisation de la société INTRAFOR-COFOR ;
Décréte ;
Article ler, — L'ensemble des biens, parts, actlons, droits

et intéréts de toute nature nationallsés par Il'grdonnance
a® 78-01 du 21 janvier 1978 est transféré par le present
4écret a la mociété natiopale des grands Lravaux hydrawligues
et d'équipement rural (SONAGTHER).

Art. 2 =~ La société nationale des grands travaux hydrau-
iques et d'equipement rural (S QNAGTHER) versera
ay tresor public, selon les modalités qui seront fixées gar
decision conjointe du ministre de I'hydrauligue. de la mise
en valeur des terres et de la protection de Venvironnemant
et du ministre des finances, une somme valant contrepartie
des biens transférés par l'article ier ci-dessus.

Art. 8. — Le ministre de hydrauligye, ce la mise en valeir
des terres et de la protection de l'environnement et le minisyre
des firances sont chargés, chacun en re qui le concerae,
de l'execution du préseng décret qui sera publie au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,

Falt a Alger, le 11 février 1998,
Houart BOUMEDIENE

-3

Décret n° 78-24 du 11 février 1978 portant transfert des biems,
parts, actions, droits et intéréts de toute naiure nationalises
par Yordopnance n® 78-02 du 21 janvier 1978 a 1a société
natiopale des grands travaux hydrauligues et d'équipement
rural (SONAGTHER). . )

Le Président de la Républigue,

Sur le rapport du ministre de Ihydraulique, de la mise
en valeur des terres et de la protection de l'environnemeat.

Vu 1u Constitution et notamment ses articies 111-10" et 152 ;

vu vordonnance n° 78-02 du 21 janvier 1978 portant
nationalisation de la société BIF BACHY ;
Déicréte
Articie ler — L’ensemble des biens, parts, actiohs, droits
et interéts de toute nature nationalisés par l'ordonnanse

n* 78-07 du 21 jJanvier 1978, est transféré par le prés:=ot
decret &4 la societé nationale des grands travaux hydraulques
et d'equipement rural (SONAGTHER).

Art. 2 — La société nationale des grands travaux hydrau-
ligues et d'éguipement rural (SONAGTHEZER) versera
an tresor public, selon les modalités qui seront [ixées par
décision conjointe du ministre de Uhydraulique, de ia mise
en valeur des terres et de la protection de lenvironnemen:
et du ministre des finances, une somme valant contrepartie
des biens transférés par l'article ler ci-dessus.

Art. 5. — Le ministre de I'hvdraulique, de la mise en valeur
des terres et de la protection de l'environnement et le minisere
des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerae,
de rexecution du présent décret qui sera publié au Journual
officiel de la Républigue algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 11 février 1978.

Hougrl BOUMEDIENE ]

Décret n° 78-2F dn 11 février 161\8 poriant fransfert des blens,
parts, actions, droits et iniéréts de toute nature nationalisés
par Pordonnance m° 78-04 du 21 janvier 197§ a la société
nativnale des grands travaux hydrauliques et d'éguipement
rural (SONAGTHER).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de Jhydraulique, de la mise en
valeur des terres et de la protection de l'environnement,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10* e¢ 152 ;

Vu l'ordonnance n°® 78-04 du 21 janvier 1978 portant natlo-
nalisation de la société algérienne d’entreprise;

Décrite 3
Article 1**, — L’ensemble des biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature nationalisés par Yordonnance n* 78-04
du 21 janvier 1978 est transféré par le présent decret & la

société nationale des grands travaux hydraulignes ef d'équi-
pement rural (SQNAGTHER.

Art. 2, — La société natiopgle £ grangs fravaux hydrauliques
et d'équi t rural (SONAGTHER) versera au trésor public,
selon les modalités yui seront fixées par décision conjointe du
ministre de I'hydraulique, de la mise en velesur des terrss et de
Ia protection de l'environnement et du ministre des finances,
limedso‘;nme valant eoptrepartic des biens trgpsférés par l'article

(34 -dessus,

Ar}. 3. — Le ministre de V'hydraylique, de la mise en valeur
des terres e; de la protection de l'environnement ef le ministre
des finances snnt charges. chacun ep ¢e qui le concerne, de
rexécution du present décret qui sera publié au Journgl officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 11 février 1978,
Houarl BOUMEDIENE.

-

Décret n° 78-26 du 11 février 1978 portant transfert des biens,
parts, actions, droits et intéréts de toute nature nationalisés
par Vordonnance n° 76-05 du 21 janwvier 1978 & la soclété
naiionale des grands travaux hydraunliqgues et d’équipemeat
rural (SONAGTHER).

R it
Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'nydraulique, de la mise en
valeur des terres et de la protection de Venvironnement,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10° et 152 ;

Vu l'ordonnance n° 78-G6 du 21 janvier 1978 portant natio-
nalisation de la société COMETRA ;

Décrete 3

Article 1**. — L’ensemble des biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature nationalisés par l'orddnnance n° 78-05
4 21 janvier 1878 est transféré par lg présent décret & la
societé nationale des grands travaux hydrauliques et d'équi-
asement rural (SONAGTHER).

Art. 4 - La sociéte natianale des grands travaux hydrauliques
ai o'équipement rural (SONAGTHER) versera au tresor public
seion les modalites qu seront fixées par décision conjointe du
ministre de Yhydraulique, de la mise en valeur des terres et de
la protection de l'environnement et du ministre des finances,
une somme valani coptrepartie des biens transférés par l'article
1o ci~-dessus,

Art. 3. — Le ministre de 'hydraulique, de la mise en valeur
des terres et ce la protection de l'envircnnement et le ministre
des finances soni chargés, chacun en ce qui le concerne, de
lexécution du present décret cui sera publie au Journal officiel
de la Reépubligue algérienne democratique et populaire,

Fait a Alger, le 11 fevrier 1978,
Houar! BOUMEDIENE
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Arrété du 31 janvier 1978 portant abrogation de Parrété du 25
aofit 1976 instituant des cégles appircables aax personnes
.et organismes en relation avec 'administration du secretariat
d’Etat. & U'bydrauliyue et précisant les procédures relative:
a la réalisation des opérations planifiées.

Le ministre de I'hydraulique, de la mise en valeur des terres
et de l& protection de l'environnement,

Vu l'arrété du 26 aofit 1976 instituant des régles applicables
aux personnes et organismes en relation avec I'administration
du secrétariat d’Etat & i’hydraulique et précisant les procedures
relatives & la réalisation des opérations planifiées;

Arréte :

Article 1**, — Est abrogé l'arrété du 25 aolt 1976 instituant
des regies applicables aux personnes et organismes en relation
avec I'sdministration du secrétariat d’Etat & I'hydraulique et
précisant les procédures relatives & la réalisation des opérations
planifiées. ‘

Art. 3. — Le présent arrété sers publié au Journal officiel
de la Républigue algérienne déemocratique et populaire.

Fait & Alger, le 31 janvier 1978, :
Ahmed BENCHERIF.

e ——————————————————

MINISTERE ES FINANCES

Décret n° 78-27 du 11 février 1978 portant création d'un
nouveau chapitre au badget du ministére de la sanié
publique et~ modification de la répartition des crédits
au sein du budget de I'Etat.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,
Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10° et 152 ;

Vau la loi n® 77-02 du 31 décembre 1977 portant loi de finances
pour 1974 et notamment son article 12 ;

Vu le déeret n® 77-138 du 8 octobre 1977 portant ratfachement
de la direction générale de la sécurité sociale au ministére
Je la santé publique ;

Vu e décret n® 77-202 du 31 décembre 1977 portant répartition
des credits ouverts, au titre du budget de fonctionnement,
par la loi de finances pour 1978, au ministre de la santé
publique ;

Vu le décret n® 77-207 du 31 décembre 1977 portant répartition
des crédits ouverts, au titre du budget de fonctionnement,
par la loi de finances pour 1978, au ministre du travail
et de la formation professionnelle ;

Décréte 3
Article ler, — Il est créé au sein de la nomenclatuze
du budget du ministére de la santé publique, titre IV —
Interventions publiques — 7éme partie — Action soclale —

Prévoyance —, un chapitre 47-02 intitulé < Contribution & Ia
caisse de sécurité sociale des mines (CASOMINES) »,

Art., 2. — TI1 est annulé sur 1978, un crédit de quatre
millions six cent soixante mille dinars (4.660.000 DA) applicable
au budget du minisfére du travail et de la formation profes-
sionnelle et aux chapitres énumérés a l'état «A> annexéd
au présent décret.

Art. 3. — Il est ouvert sur 1978, un crédit de quatre
millions six cent soixante mille dinars (4.660.000 DA) applicable
au budget du ministére de la santé publique et aux chapitres
énumeéres & l'état «B» annexé au présent décret.

Art, 4. — Le ministre des finances, le ministre de la santé
publique et le ministre du travail et de la formation
professionnelle sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 11 février 1978,
Houari BOUMEDIENE

ETAT «A»
m,_.__—-—-*——_um_—__ e
Ne* DES CHAPITRES LIBELLES CREDITS ANNULES EN Da
MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
1ére partie — Personnel — Rémunérations d'activité
31-m Administration centrale — Rémunérations principales ...... 700.000
31-02 Admiaistration centrale — Indemniteés et allocations diverses .. 61.000
’ 3éme partie — Personnel en activité et en retraite
, Charges sociales
- 83-01 Administration centrale — Prestations familialeS ..cavesesess 45.000
33-08 Administration centrale — Sécurité sociale ......seevcrsnenss 28.000
4éme partie — Matériel et fonctionnemeht des services

34-01 Administration centrale — Remboursement de frais ........ 50.000

34-02 Administration centrale — Matériel et mobilier .....cevaen. 5.000

34-03 Administration centrale — Fournitures ...... 15000

34-04 Administration centrale — Charges anneXes ........eeeceee. 10.000

TITRE IV — INTERVENTIONS PUBLIQUES
7éme partie — Action sociale — Prévoyance
47-01 - Contribution 2 la caisse de sécurité sociale des mines
(CASOMINES) . .uvinvnnrmnsencennanionennss A 3.746.000
Total général des crédits annulés pour le budget du

ministére du travail et de la formation professionnelle.. 4.660,000

o] e S __
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ETAT «B»
mw
N** DES CHAPITRES LIBELLES CREDITS OUVERI;'I'8 EN DA
MINISTERE LA SANTE PUBLIQUE
TITRE IIT — MOYENS SERVICES
lére partie — Personnel — Rémunérations d'activiié
31-01 Administration centrale — Rémunérations principales ...... 00.000
31-02 Administration centrale — Indemnités et allocations diverses .. 61.000
Séme partie — Personnel en activité et en retraite
. Charges sociales
33-01 Administration centrale — Prestations familiales <.esececsss.  45.000
33-03 Administration centrale — Sécurité sociale ......eeeescssssse 28.000
4éme partie — Matériel et fonctionnement des services
34-01 Administration centrale — Remboursement de frals s.esees. 50.000
34-02 Administration centrale — Matériel et mobiller ....ceeeeees 5.000
34-03 Administration centrale — Fournitures .....secssesscessescss 15.000
34-04 Administration centrale —— Charges annexes ...esessssssssss 10.000
TITRE IV — INTERVENTIONS PUBLIQUES
7éme partie — Action sociale — Prévoyance
47-02 Contribution & Ia caisse de sécurité soclale des mines
(CASOMINES) . .veinasnsssnrssssascssssonsasscsssssssssnnssss 3.746.000
Total général des crédits ouverts pour le bubget du
ministére de la santé publique .....cisvcsnsassscss 4.660.000
L————_——'_”__________.—.——=————___-—'—"_——__‘-—

Arrété du 31 décembre. 1977 fixant les modalités d'application
des dispositions de Particle 61 de la loi n® 77-02 du 31
décembre 1977 portant loi de finances pour 1978 relatives
au droit fixe bimestriel sur la consommation de courant
électrique.

Le ministre des finances,

Vu lordonnance n° 69-58 du 28 juillet 1969 portant création
de la société nationale de l'électricité et du gaz (SONELGAZ) ;

Vu la loi n° 77-02 du 31 décembre 1977 portant loi de
finances pour 1978, notamment son article 61 ;

Vu le code des impots indirects ;
Arréte
Article 1**, — Le recouvrement du droit fixe bimestriel prévu
4 l'article 61 de la loi n® 77-02 du 31 décembre 1877 portaat
loi de finances pour 1978 est effectué par la SONELGAZ

aupres des abonnés domestiques dans les conditions prévues
aux articles ci-dessous.

Art, 2. — Est abcnné domestique le ménake utilisant dans
son logement d’habitation I'électricité pour ses besoins propres.

Art. 5, — Les logements de fonction doivent faire l'objet de
déclarations aupres des services compétents de la SONELGAZ
pour éire soumis au régime de taxation des abonnés domestigues.

Art, 4. — Les agents de la SONELGAZ bénéficiant d'un tarif
de facturation particulier sonit soumis au droit fixe bimestriel
de 12 DA,

Art, 5. — La valeur de la consommation de courant électrique
gervant au calcul du tarif du droit fixe bimestriel comprend
la prime fixe et le prix provortionnel.

Art. 8. — Le versement du montant du droit fixe facturé
s'effectue, au plus tard, cingquante (50) jours & compter de la
fin du mots au titre duquel la facture a été émise, auprés
des bureaux des recettes des coniributions diverses des circons-
cantlons dont dépendent les centres comptables de la SONEL-

AZ.

Art, 7. — Ce versement doit étre accompagné d'une déclaration
de la SONELGAZ comportant notamment :

- le montant global des factures émises ;

-= le montant des droits correspondants, déduction falte Qu
montant de la quote-pars de 4 % attribuée 4 la SONEL~
GAZ.

Art. 8, — Lorsque le montant du droit fixe pour un abonné
domestique n’s pu étre effectivement mis en recouvrement par
la SONELGAZ, & l'expiration de I'exercice, le remboursement du
montant correspondant dont le versement a déjd été effectué
peut étre obtenu, au moyen dune atténuation du montant a
payer au titre des échéances ultérieures, Cette atténuation dolt
figurer sur la déclaration y afférente.

Art, 9. — Les régles du contentieux qui régissent les impdts
indirects s'appliquent & la SONELGAZ en ce qul concerne e
droit fixe bimestriel sur la consommation de courant électrique.

Toutefois, en ce qui concerne le recouvrement du droit fixe
auprés des abonnés domestiques, ]a SONELGAZ doit observer
la procédure suivie en matiére de recouvrement du prix de la
consommation électrique.

Art, 10. — La SONELGAZ est tenue de fournir, réguliérement,
les statistigues en matiére d'mssiette et de recouvrement & la
direction des impats sur des états prévus :. cet effet.

Art. 11. — Le montant du produit du droit fixe est imputé
au compte budgétaire n° 201-004 ¢ produits des contributions
indirectes ».

Art, 12. — Le directeur des impbts et le directeur général de la
SONELGAZ sont charges, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arréte qui sera publié au J’our_na! officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 31 decembre 1977,

’ P. le ministre des finances,
Le secrétaire génerad,
Habib HAKIK].
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Arrété du 31 décembre 1977 fixant les modalités d’application
volatives & da 4ame sur Jes cansmpolion: de automo-
biles d'occasion pergue sous forme de timbre.

Le ministre aes finances,

Vu larticle 83 de ia loi n®°
cortant loi de finances pour 1978 ;

Vu larrété du 8 avrii 1964 relatif au modéle de timbre
unique ;
" Vu le cede du timbre ;
Axnite

Article 1°r. — Le timbre fiscal prévu A T'srticle 83 de Ia 1ol

T71-02 du 31 décembre 1977

n* 77-02 du 31 décembre 1977 portant loi de finances pour ¥%8 !

se présente sous la forme de vignettes rectangulaires de cou-
leurs et tarits différents,

Art. 3, — Oes vignettes comporsent une sonche et un réveplissé 1

détachable ou talon,

La souohe, de format 80 m/m sur 53 m/m mentionne en |

langue natfonale :
— l'expression :
— l'expression :
mobiles
— le nom du vendeur
son prénom
son adresse
la marque du véhicule
- }a puissance et ia oharge utile
— son immatriculation
— #a date de premiére mise en circulation
— le auméro de la série de la vignette,
Le récépissé ou talom, de format 100 m/m sur 80 m/m men-
tionne également en langue naclonale l'expression « République

algerienne démocratigue €t populsire» €t 388 mémes indications
que celles figurant sur la souche.

Impbt du timbre
taxe sur les transactions 'de véhicules awto~

Art, 3. - Ces series ae vipheties sort imprimées sur fond
de couleur et aux quotités comme suit :
2) viniatte i 800 DA
b) bleu- clair 3 1.000 DA
¢) verte : 2.000 DA
d) rose : 3.000 DA
e) orange H 4.000 -GA
f) marron-clair : 5.000 DA
g) grise : 6.000 DA
h) jaune-pile 3 10.000 DA
D mauve 3 12,000 DA

Elles ont cours & compter d»

Art, 4 — La taxe est perque ai titre de chaque cession
intervenant a compter du 1* janvier 1873

La date de la cession peut élre apprecer en btenant compte
du jour du versement postal de la btax¢ ficrente a l'etablis-
sement de la nouvelle carfe d'immatrculation. le recepissé
de ce versement en {aisant foi.

= Janvier 1978

Art. 5, — Lage du vehicule se calcule de bannée de premigre
mise en circulatisn, &4 celie de la cession sans Fractisnnement

Art. 6. — La debite des vignettes est assurée par 1es receveurs
des contritutions diverses,

Leur delivrance esy subordonnee a la présentation de la carte
d'immatricutatian

Pour tout wvehicule ayant supporté la taxe au titre d'une
precedente transaction, la vigneite y afférente sera presentée
pour lacgulitement du colt de la vignette se rapportant a la
nouvelle cession,

En cas de perfe ou de destruction, il en sera justifié par une
declarativn de versement A défaut, ['assujetti acquitiera le
montant de la taxe présumeée éludée avant la délivrance de la
nouvelle vignette,

Art, 9. = Liétablissement des cartes d'immatriculation est
subordonné au paiement de la vignette e. lus services compétents

de la wilaya sont chargés & cei effet d'zssurer la vérification

du paiement et du tarif correspondant.

Art. 8, — La taxe est sowmise aux mémes rigles o'exigibilité,
de recouvrement et de contréle gu'en matiére de timbre.

Art, 9, — Le directeur des impdts est chargé de 'exécution
du présent arrété qul sera pabiié au Journal officiel de la
République algér.enne démocratique et populaire,

Fait & Alger, ie 31 décembre 1971,

P, le ministre des finances
Le secrétaire général,
Habib HAKIKI.

e — ]
MINISTERE DE L’EDUCATION

Décret n°® 78-28 du 11 février 1978 portant création et
mpprenlon d'siablissements d’enseignement secondaire et
d’établissements de formation.

Le Président de la République, g
Sur le rapport du ministre de I'éducation,
Vu la Comstitution et notamment ses articles 111-10° et 152 ;

Vu l'ordonnance n° 75-93 du 81 décembre 1975 portant ioi
de finances pour I'année 1976 ;

Vu le décret n° 69-132 du 2 septembre 1969 portant
recensement et régularisatior de la situation juridigue dJes
établissements d'emseignement du second degré dotés de ia
personnalité civile et de 'autohomie financiére ;

Vu le décret m* 77-175 du 30 novembre 1977 portant
attributions "et organisation de l'administration centrale du
ministére de l’éducation ;

Décréte :

Article ler. — Sont créés, & compter de la date leur
ouverture respective, les établissements d'enseignement secon-
daire général et professionnel figuran: en annexe I

Art. 2. — Sont créés, & compter de la date de leur ouverture
respective, les établissements de formation cénommes « Instituts
de technologie de l'éducation» figurant 21 annexe Ii

Art. 3. — Est supprimé I'établissement de formation dénomms
« Institut de technologie de I'éducation » figurant en annexe III,

Art. 4. — Les établissements dotés de la personnalité civile
et de I'autonomie financiére, sont soumis aux régles comptablss
et administratives en vigueur dans les établissemen!s publins
d’enseignement et de formation relevani du rinistére de
I'éeducation. :

Art 5. Le ministre de Uéducation et le ministre dea
finances sont chargés, chacun en ce qui le cancerne, de
I'execution du présent décret qui sera publié au Journa! officiel
de la Républigque algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 11 février 1978.
Houari BOUMEDIENE
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ANNEXE I ANNEXT I
LISTE DES ETABLISSEMENTS IYENSEIGNEMENT LISTE DES ETABLISSEMENTS DE PORMATION
SECONDAIRE ET TECHNICUMS BEBBRINES
WILAYA ETABLISSEMENT REGIME
- 4
Mostaganem institut de technelogie de I'édu-| Internat
Alger Lycée de Rouiba Mixte cation de Relizane
4 : — e e
Annabs Lycte de Bou Marouane Mixte
. MINISTERE DE LA JUSTICE
El Asnam Lyods de Boses Buhnonns MiXte | héoret du 31 janvier 1978 mettanf fin aux fonctions d'un
tycée de Ain Defla Mixte FET
Par décret du 31 jaovier 1978, il est mis fin aux fonctions
de M Sebti Bougrine, procureur de la Républiqgue adjoint
Médéa Lycée de M'Bala Fllles av tribunal de Bou Saa’da‘.) BBl .
e .
Mostaganem Technicum de la cité Zeghloal Mixte Décrets dn 11 février 1978 portant acquisition de la natleoalitc
_ L algérienne.
M'Stia Lycée de M'Sila Mixte Par décret du 11 février 1978, sont naturalisés Algériens
' dana les conditions de .l'article 10 de l'ordonnance n* TC-46
. da 15 decembre 1970 portant code de la nationalité algérienne :
Oum Ei Bousght |lycee de Ata MLila X Abdelkader ould Mostefa, né le 9 novembre 1948 A Oran,
qui s’appellera désormals : Touati Abdelkader ;
Seétit Lyeée de Sétif Filles Abdesselam ben Mohammed, né en 1827 4 Taza (Maroe), et
il : sas enlants mineurs : Hourta bent Abdesselam, née le 30 mal
de Sétif Mixte | 1959 4 Hennaya (Tlemcen), Khadidfa bent Abdesselam, née le
Technicum de 27 aoftt 1962 & Hennaya (Tlemcen), Abdallah ould ARdesselam
¢ le 29 octobre 1963 4 Hennaya, Boumédiéne ould Abdesselan.
i ne le 18 novembre 1966 & Hennaya, Nadia bent Abdesselam.
Skikda Lycée de Azzaba Mixte née le 14 juillet 1968 4 Hennaya, Lefla bent Abdesselam, née te
5" 9 a0l 1970 & Hennaya (Tlemecen), qui s’appelleront désormais :
Lycée de Colio Mixte Houmani Abdesselam, Houmani Houria, Houmani Khadidja
Houmani Abdallah, Houmani Boumédiéne, Houman! Nadla.
- Houmani Lefls
Tébessa Lycée de Tébessa Ahmed ben Abdallah, né le 9 décembre 1919 & Tlemecen,
qui s'appellera désormais : Benabdesselaua Ahmed ;
ée de Frenda Mixte Ahmed ould Mohamed, né le 31 janvier 1928 a4 Ain Témou-
T i chent (Sidi Bel Abbés), qui s'appellers désormais : Seddik
Lycée de Sougueur Mixte Ahmed ;
Ahmed ben Sayah, né en 1917 & Ouled Belkhir, Berkane.
- orovince d’Oujda (Maroc), et son enfant mineure : Rahmouna
= bent Ahmed, née le 24 juillet 1959 & E} Amria (Sidi Bel Abbes,,
Tizt Ouzou Lycée de Aln El Hammam RFilles qui s'appelleront désormais : Sayah Ahmed, Sayah Rahmouna :
Alle Antabi, épouse Inal Mohammed, née en 1907 4 Alntab
Tlemeen Lycée de Maghnia Mixte (Byrie) ;
e 2 Allel Eaddour, né le 29 mars 1951 4 Khémisti-ville, commune
——— - de Bou lsmail (Blida), et ses enfants mineurs : Allel Samis.
ANNEXE 1 aée le 14 juin 1975 4 Koléa, Allel Nadjim, né le 16 septemore
LISTE DES ETABLISSCMENTS DE FORMATION 1998 2 Koles (Bldn)
a——— e ———— i S Amrani Mohamed, né en 1951 4 Ben Badis (Sidi Bel Abbés) ;
WILAYAS ETABLISSEMENTS REGIME Attar Abdul-Kadir, né le ler janvier 1341 & Damas (Syrie),
er son enfant mineure: Attar Nada, nee le 13 mai 1873
i a Alger ;
Institut de technologie de 'edu-1 i . .
Beéjala wation Thadadden Internat Badou.r Khodr, né en 1934 A& Selmeh (Syrie) ;
Bekah Apdallah, ne le 5 juin 1921 a2 Fes (Maroc), et ses
Medéa fustitut de technologie de 1'edu- G enfants mineurs : Sekali Ouafa, nee le 22 juin 1859 &4 Mekngs
cation d» M'Sala nernal 1 ymarec). Bekali Neureddine, né le 24 novembre 1960 Meknes
Maroy
{nstitut de technologie de l'edu- Intersat Belhadj Mohamed, né le 21 février 1920 3 Ain Témoucheut
cation de filles de Médea Salet Sidi Bel Abbos) ;
Blid Institut de tecknolome de redi- Belmokhtar Brabim, né le 22 octobre 1926 4 Jerusalem
1da cation de Boufarik internat {Palespine), et ses enfants mineurs . Ben Mokhiar Sousia. o2e
le 18 janvier 1965 a Alger 1°. Bsn Mok bhtay Mnt\?mmed, n‘ee le
L e redu- 24 povembre 1965 a Alger - Ben Mokhiar Nefissa, ne le 1l
Skikda (siitue de techuwiogie de edu-1 ooy | foorier 1967 8 Alger 8+, Ben Moshtar Faitha, nee le 25 avril

cration de Skikda

1971 & Alger 3° ;
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Benamar ould Hamdoun, né le 81 juillet 1953 & Béni 8af
(Tlemcen), qui s'appellera désormais : Kara Bénamar ;

Benhamou Ahmed, né le 12 janvier 1931 & Mascara ;

Bouchikhi Ghzala, épouse Ali Mohamed, née en 1937 4 !a
tribu Arab Sabbah, province de Ksar Es Souk (Maroec) ;

Boumediene ould Kaddour, né le 15 avril 1945 4 Ain Kihal
(Sidi Bel Abbés), qui sappellera désormais : Arab Boumédiéne ;

Brahim ben All, né le 14 janvier 1939 & Alger T+, qu
s'appellera désormais : Ouahsi Brahim ;

Chaffouk ben Ali, né le 18 avri] 1940 & Tébessa, qui
s'appellera désormais : Ramdane Chaffouk ;

Douhasset Bachar, né en 1952 & Homs (Syrie) ;

Dridi Salem, né le 3 mars 1935 & Enfidaville, gouvernorat de
Sousse (Tunisie), et ses enfants mineurs : Dridi Mokhtaria,
née le 15 septembre 1963 A Arzew (Oran), Dridi Kadda,
né le 7 mal 1965 & Arzew, Dridi Boudjellal, né le 7 mai1 1965 a
Arzew, Dridi Mohammed, né le 3 avril 1967 & Arzew, Dridi
Brahim, né le 22 avril 1968 & Arzew, Dridi Yamna, née ie
15 mars 1971 & Oran, Dridi Zineb, née le 22 janvier 1978
& Oran ;

El-Chaar Hossein, né en 1943 & Salamieh (Syrie), et son
glzlrant mineure : El-Chaar Ismahane, née le 6 juin 1973 a

da ;

El-Chawa Abdul-Dayem, né en 1947 4 Homs (Syrie), et
son enfant mineur : El-Chawa Abdul-Hafid, né le 28 février
1976 & Alger ;

Elmersni Mohamed, né le 18 janvier 1911 A Elmrassen,
délégation de Ghardimaou, gouvernorat de Jendouba (Tunisie:,
et son enfant mineur : Nadji ben Mohamed, né le 2 février
1961 & Annaba ; ledit enfant mineur s’appellera désormais :
Elmersni Nadjl ; -

Hl Ouarghi Gamre, dpouse Hammea Mohammed El Mekkl,
née le 12 janvier 1942 4 Tunis (Tunisie) ;

Embarek ben All, né en 1926 & Ksar El Fougani, Tafilalet,
province de Ksar Es Souk (Maroc), qui s’appellera désormais :
Khaldi Embarek ;

Farld ben Hamou ,né le 27 juin 1954 A Alger 32me, qui
s'appellera désormais ;: Rahal Farid ;

Fatima bent Amar, épouse Hamed ben Mohamed, née ie
ler avrilt 1935 & Ain Témouchent (Sidi Bel Abbés), gui
s’appellera désormais : Benmoussa Fatima ;

Fatima bent M'Hamed, épouse Benyamina Ahmed, née le
25 aoQt 1951 & Sidi Bel Abbés, qui s’appellera désormais :
Bekhti Fatima ;

Fatma bent Alssa, veuve Berrabah Miloud, née en 1914
4 Sidi Al Ben Youb (Sidi Bel Abbés), qui s'appellera
désormalis : Berrabah Fatma ;

Fatma bent Mohammed, née le 27 avril 1940 & Oulhaga
Gheraba (Tlemcen), qui s’appellera désormais : Elbouslemi
Fatma ;

Fekih Mébarak, né en 1893 & Achache, commune de Maghnia
(Tlemcen) ;

Hadj Ahmed Adnan, né en 1943 & Alep (Syrie), et son enfant
mineur : Hadj Ahmed Khaled, né le 2 septembre 1971 &
Chéraga (Alger) ;

Hamaoued Ahmed, né le 11 décembre 1943 & Caid Belarni
(Sidx Bel Abbés), qul s'appellera désormais : Mébarek Ahmed

Hassoun Adel, né le 14 juin 1942 & Salamish

Horri Ahmed, né le 29 avril 1916 4 Bouhanifia E] Hammamet
(Mascara) ;

Houssine ben Abdelkader, né en 1858 & Erfoud, provinee
de Ksar Es Souk (Maroc), qui s'appellera désormais : Chettou
Houssine ;

Hassen Kheira, épouse Setfouti Mimoun, née le T tevrier
1944 4 Ouled Lakred (Tiaret) ;

Hafi Mohamed Hatem, né le 4 aolt 1958 a Tunis (Tunisie)

Syrie)

Harid Rekia, épouse Bendjeliouli Mohammed, nee le 22
janvier 1944 & Béchar ;

Ka.dacm Khelifa, né le 27 février’ 1922 4 Nasrallah, gouver-
aorat de Kairouan (Tunisie) ; -

Keltoum bent Kouider, née le 28 avrll 1955 & Ashll.l
(Sidi Bel Abbés), qui s’appellera désormais : Negadi Eeltoum ;

Khaldi El Hadi, né le ler juillet 1935 & Doukhane, commune
d'Elma Labiod (‘I‘éhessa) et ses enfants mineurs : Khaai -
Djamel, né le ler juillet 1963 & Doukhane, commune d’Elma
Labiod (Tébessa), Khaldi Moncef, né le 12 aofit 1964 a
Doukhane (Tébessa), Khaldi Rachid, né le 5 septembre 1988
4 Annaba, Khaldi Mounir, né le 14 décembre 1968 & Annaba,
KhaldiMokhta.rnéleumalls'naAnnaba Khaldi
Mohammed, né le 5 octobre 1973 A Annaba, Khaldi Bamia,
née le 6 mars 1976 & Annaba ;

Lahouaria bent Abderrahmane, épouse Laribi Mohamed,
née le 11 février 1935 & Oran, qui s'appellera désormais :
Benyamina Lahouaria ;

Lahouari ben Messaoud, né en 1927 & Nador (Maroc),
et ses enfants mineurs : Mohamed ben Lahouarl, né ie
32 avril 1960 & Gdyel (Oran), Fatiha bent Lahouari, née
le 17 janvier- 1966 & Oran, Mimouna bent Lahouari, née
le & juin 1967 & Oran, Rachida bent Lahouari, née. ie
5 octobre 1969 & Jran, Naima bent Lahouari, née le 8
septembre 1971 & Oran, Djemsaia bent née le
14 octobre 1972 A& Oran, Zohera bent Lahouari, née ie
15 septembre 1975 & Oran, Abdelkader ben Lahouari, né ie
11 novembre 1976 & Oran, qui s’appelleront désormais :
Hassain Lahouari, Hassain Mohamed, Hassain Fatiha, Hassain
Hassain Mimouna, Hassain Rachida, Hassain Naima, Hassaln
Djemaja, Hassain Zohera, Hassain Abdelkader ;

Laheéne ben Mohamed, né en 1855 4 Oued Fodda (El Asnam),
qui s'appellera désormais : Abdoune Lahcéne ;

Mebarek All, né le T mars 1935 & Zemmora (Mostaza.nam),
qui s'appellera désormais * Benall Mébarek ;

Meknassi Yamina, épouse Dridi Salem, née le 14 février 1938
4 Mohammadia (Mascara) ;

Mimoun Ameur, né le 19 mars 1936 a4 El Mahgoun (Oran) ;

Mohamed ben Abdelkader, né le 4 mars 1946 & Mers
£] Kébir (Oran), qui s'appellera désormais : Haddou Mohamed ;

Mohammed Abdelkader, né en 1841 &4 Achache, commune
de Bab E| Assa (Tlemcen), qui s’appellers désormais : Louisa
Mohammed ;

Mohammed ben Ahmed, né le 18 mai 1951 & Larba (Blida),
et ses enfants mineurs : Yassine ben Mohammed, né le ler
mal 1970 & Koube (Alger), Rafik hen Mchammed, le 29 aout
1976 & Kouba, qui s'appellera désormais : Abenai Mohammed,
Abenal Yassine, Abenai Rafik ;

" Ahmed ben Mohamed, né le 12 février 1950 & Koléa (Blida),
qui s'appellera desormais : Aouni Ahmed ;

Mokhtar ben Ahmed, né le 20 avril 1947 a Tissemsils
(Tiaret), qui s'appellera désormais : Ayed Mokhtar ;

Mama bent Boudjema, épouse Benzouaouli Ahmed, née le
20 janvier 1945 & Relizane (Mostaganém), qui s'appellera
desormais : Tahar Mama ;

Mounira bent El Hachmi, née le 6 juin 1956 & Tébeasa,
qui s'appellera désormais : Nouri Mounira ;

Mohamed ben Driss, ne en 1931 & El Bali, Tagout, province
d'Apadir Maroc), et ses enfants mineurs : E] Hadi ben
Mohamed, ne le 28 ncvembre 1959 & El1 Harrach iAlger:,
wlés benn Mobamed, ne le 5 aolt 1565 & Alger 6éme, qul
sappelleront desormais Bakri Mohamed, Bakri E. Hauai,
Bakri Lies ;

1950 &4 La Chiffa Blida) ;

1940 a4 E: Sema
Mohamed

Meziane Fatma, ne le 8 aou:

Mohamed ben Hza:mnda, ne le
{Oran:. qui sappellera desnrmzu . Benhamida

Mahmoud ould flohamed, ne le 11 mars 1952 a Rehzane
iMostaganem), qul s'appeliera désormais : Laribi Mahmcud ;

Maurice Mohammed, ae e 19 fevrier 1937 a Miliana
\El Asham), qui s'appelera desormals ; Benguerine Mobammed;

4 fevrier
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M'Hamed ben Mohamed, né le 15 julllet 1948 & Afn
Témouchent (Sidi Bel Abbés), et ses enfants tnineurs
Abdelkader ben M'Hamed, né le 13 juin 1968 a Ain Temouchent,
Kheira bent M’'Hamed, née le 17 septembre 1969 & Ain
‘Témouchent, Bouhadjar ben M'Hamed, né le 15 juillet 1972
a4 Ain Témouchent, Samira bent M'Hamed, née le 27 mars
1975 & Ain Témouchent, Merakchi ben M'Hamed, ne le 27
décembre 1976 4 Ain Témouchent (Sidi Bel Abbés), qui s'ap:
pelleront désormais - Berrahil M'Hamed, Berrahil Abdeikader.
Berrahi! Kheira, Berrahil Bouhadjar, Berrahil Samira, Berranil
Merakchi ;

Miloua ould Mimoun, né en 1933 4 Béni Buifror, province
de Nador (Maroc), et ses enfants mineurs Fatna beat
Miloud, née le 7 février 1960 a4 Ain Témouchent, Hassan
E! Mahfoud ould Miloud, né le 29 septembre 1962 & Ain
Témouchent, Abdallah ben Miloud, né le 16 aolt 1965 a4 Ain
Témouchent, Bouhadjar ben Miloud, né le 26 décembre 1966
4 Ain Témouchent, Bouabdallah ben Miloud, né le 23 avril
1968 & Aln Témouchent, Yamina bent Miloud, née le 23 avril
1968 A AlIn Témouchent, Chahinez bent Miloud, née le 15
novembre 1969 4 Aln Témouchent, Baroudi Djawed ben Miloud,
né le 5 juin 1971 & Ain Témouchent & Ain Témouchent,
Mohammed ben Miloud, né le 13 octobre 1972 & Ailn
‘Témouchent, Mallk Kamel ben Miloud, né le 14 juillet
1975 4 Ain Témouchent, qui s’appelleront désormais : Belarni
Miloud, Belarbi Fatna, Belarbi Hassan El Mahfoud, Belarbt
Abdallah, Belarbi Bouhadjar, Belarbl Boubdellah, Belarbi
Yamina, Belarbi Chahinez, Belarbi Baroudi Djawed, Belarbi
Mohammed, Belarbi Malik Kamel ;

Mimoun ould Mohamed, né le 5 aofit 1932 A Sidi Khaled
(8idi Bel Abbés), qui s'appellera désormais : Laziz Mimoun

Mohamed ben Messaoud, né le T avril 1936 4 Ain Témouchent
(Sid1 Bel Abbés), qui sappellera désormais : Messaoudi
Mohamed ;

Mohamed ould Mchamed, né en 1938 & Taforalt, province
d'Oujda (Maroc), et ses enfants mineurs : Aicha bent Mohamed,
née le 18 janvier 1962 A4 Sidi Be| Abbés, Madchou ben Mohamed,
né le 9 mai 1965 a4 Sidl Hamadouche (Sidi Bel Abbes),
Souad bent Mohamed, née le 28 novembre 1966 & Sidi
Hamadouche, Zouaoui ould Mohammed, né le 6 avril 1972
a Sidl Hamadouche, Lakhdar ben Mohammed, né le 14 mars
1976 & Sidi Bel Abbés, qui s'appelleront désormais : Bourarache
Mohamed, Bourarache Aicha, Bourarache Maichou, Bourarache
Souad, Bourarache Zouaoui, Bourarache Lakhdar ;

le 15 mai 1934 A4 Cherchell
Belhadj Mohammed ;

Mohammed ben Mohammed, né
(Blida), qui s’appellera désormais :

Mohamed ben Seddik, né en 1918 A Erfoud, province
de Ksar Es Souk (Maroc), et son enfant mineure : Abbassia
bent Mohamed, née le 5 mars 1962 &4 Sidi Bel Abbés, qui
s’appelleront désormais Harir Mohamed, Harir Abbassia ;

Naima bent Ahmed, épouse Haddad Amar, née le 26 aoat
1833 au Caire (R.AE.), qui sappellera désormals : Haddad
Naima ;

Omari Bassam Mohamed, né le 2 septembre 1944 4 Damas
(Syrie), et ses enfants mineurs : Omari Mossaab, né e
30 septembre 1972 & Alger, Omari Nesrine, née le 4 janvier
1976 a4 Alger 3éme ;

Rabha bent Kaddour, épouse Naceur Miloud, née le 2 juin
1848 &4 Oran, qui s'appellera désormais : Kaddour Rabha

Rabha bent Mohamed, épouse Ghouti Abdesselam, née ie
ler mars 11 a Mers E| Kébir (Oran), qui sappellera
desormais : Nekkat Rabha ;

Roukbi Hachemia, née le 23 septembre 1941 & Bechar ;

5id-Ali ben Abdallah, ne le 18 juillet 1957 & Alger 3éme,
qui s'appelleral desormais Boukhalfi Sid-Ali ;

Souici Benmoussa, né le 18 mars 1950 4 Froha (Mascara) :

Sarradj Marwan, ne le 26 janvier 1942 a Alep (Syrie),
et ses enfants mineurs : Sarraj Bachir, ne le ler janvier 1966
a4 Alger 9éme, Sarraj Charif, ne le 16 avril 1967 4 Alger 4éme,
Sarraj Chahnaz née le 11 octobre 1975 &4 Alger 9éme ;

Seddik ben Mohamed, né en 1825 & Talilite Azrou, Béni
Oulichek, province de Nador (Maroc), et ses enfants mineurs ;
Abdelkader bea Seddik, né le 17 mai 1961 & Bouzaréah (Alger),

Hayat bent Seddik, né le 9 mars 1964 & Bouzaréah, Lids
hen Seddik, ne le 2 janvier 1966 a Bouzaréah, Hafida bent
Seddik, nee le £ mai 1968 & Bouzaréah, Aomar ben Seddik,
né le 26 aolt 1969 a4 Bouzaréah, Schahrazed bent Seddik,
neée le 20 juillet 1975 4 Bouzaréah, quil s’'appelleront désormais :
Meziani Seddik, Meziani Abdelkader, Meziani Hayat, Meziani
Lies, Meziani Hafida, Meziani Aomar, Meziani Schahrazed ;

Seghier ben Mohamed, né en 1922 4 Ouled Tayer, tribu
Gzenaya, annexe de Tizi Qusli, province de Taza (Maroc),
et ses enfants mineurs : Mohammed bcn Seghir, né le 28 mai
1862 a Sidi Bel Abbés, Seghir Adel, né le 17 décembre 1963
4 Sidi Bel Abbés, Abbés ben Seghir, né le ler mars 1967
a Sidi Bel Abbés, Abdelkader ben Seghir, né le 9 avril 1969
4 Sidi Bel Abbés, Djilali ben Seghir, né le 23 février 1972
4 Sidi Bel Abbés, qui s'appelleront désormais : Masraf Seghier,
Masraf Mohammed, Masraf Addel, Masraf, Abbeés, Masraf
Abdelkader, Masraf Djilali ;

Serradji Mohammed, né en 1904 & Maghnia (Tlemcen) :

Sahraoul Rokia, veuve Abdellah ben Taleb, née en 1919
4 Béni Saf (Tlemcen) ;

Rislani Zaid, né en 1954 4 Hassi El Ghella (Sidi Bel Abbés) ;

Tarik Abdellah, né en 1922 au douar Bouhfoura, tribu
de Tafersit, cercle du Rif, province de Nador (Marong,,
et ses enfants mineurs : Aicha bent Abdalla, née le 5 novembre
1959 & Tabia (Sidi Bel Abbés), Driss ben Abdalla, né e
9 décembre 1960 & Tabia, Fatiha bent Abdellah, née .e
11 novembre 1963 & Tabia, Mama bent Abdella, née |le
17 mars 1966 a4 Boukhanéfis, section de Tabia, Ahmed ben
Abdella, né le 12 mai 1968 a Sidi Bel Abbés, Djelloul ouid
Abdelia. né le 18 juillet 1971 4 Tabia ; lesdits enfants mineurs
s'appelleront désormais Tarik Aicha, Tarik Driss, Tarik
Patiha, Tarik Mama, Tarik Ahmed, Tarik Dijelloul ;

Tiahi Mohamed Najib, né le 14 septembre 1953 a Tuals
(Tunisie) ;

Zahia bent Abdeselam, née le T juin 1948 & Chéraga
(Alger), qui s'appellera désormals ; Abdesselem Zahia ;

Zahou bent Brahim, née le 16 février 1946 4 Souk Ahras
(Guelma), qui s'appellera désormais Benbrahim Zahou ;

Zahra bent Mokadem, épouse Blidi Mohammed, née 1@
3 janvier 1951 a Bou TIélis (Oran), qui s'appellera désormais :
Haddar Zahra ;

Zarah bent Lachemi, veuve Bousehaba Abdelkader, née ls
14 février 1919 a Ain El Arba (Sidi Bel Abbés), qui s'appellera
desormais : Bachou Zahra ;

Zarrouk Roustan, né le 15 avril 1942 & Rabat (Maroc),
et ses enfants mineurs : Zarrouk Soraya, née le 5 septembre
1968 a4 Bologhine Ibnou Ziri (Alger), Zarrouk Mohamed, né
le 28 avril 1870 a4 Ain Benian (Alger) ;

Zekraoui Ali, né le 12 aoit 1944 3 Sebdou (Tlemcen) ;

Zenasni Abdelkader, ne 1940 a Béni
(Tlemcen) ;

Zenasni Cheikh, né en 1940 & Oued Berkéche, commlune
de Hassasna (Sidi Bel Abbés) ;

le 4 février Saf

Zenasni Fatma, épouse Chebourou Bachir, née en 1828

4 Béni Saf (Tlemeen) ;

Zenasnl Fatma, nées e 2 juin 1944 4 Béni Saf (Tlemcen),
qui s'appellera desormais : Zeroual Fatma ;

Zertit Youssef, ne en 1940 A Lattaguieh (Syrie), et ges
enfants mineurs . Zertit Saliha, Houria, née le 30 décembre
1965 a Alger 9éme, Zertit Halcem-Wadah, né le 13 aolt 1966
a Alger 9éme, Zertit Hicham, né le 22 septembre 1969 a
Alger 4éme ;

Zineb bent Ahmed, née le 9 mai 1953 a Alger ler, qui
s'appellera désormais : Benahmed Zineb ;

Zohra bent Kouider, née le 2 juillet 18952 4 Ain Kihal
(Sidi Bel Abbés), qui s'appellera désormails : Negadi Zohra ;

Zohra bent Mohammed, épouse Labbas Adda, née le 23 février
1920 & Médéa, qui s'appellera désormais ; Bensalem Zohra
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Zoullha bent Abderrahmane, épouse El1 Hadl Lakdar, née
le 16 aofit 1248 4 El Malah (Sidi Bel Abbls), qui s'appeliera
désormais : Benabderrahmane Zoulikha ;

Fatiha bent Hamadi, née le 22 octobre 1952 & El Affroun
(Blida), qui s’appeliera désormais : Bouzeriouh Fatiha ;

Fatma-Zohra bent Moha, épouse Senani Tahar, née le
22 septembre 1945 & Alger 3éme, qui s'appellera désormals .
Bouchouite Fatma-Zohra ;

Mohamed ben M'Hamed, né en 1924 & Ouled Rezoug,
Boudenib (Mareoc), et ses enfants mineurs : Karima beat
M'Hamrmed, née le 20 avril 1964 a Tlemcen, Lahouari ben

M'Hdmed, né le ler janvier 1373 a Oran, qui sappelleroat
desormais : Ramdane Mohamed, Ramdane Kanma Ramdane
Lahouari ;

Zenasni Mohammed, né
(Tiemecen) ;

le § févrics 1951 a4 Béni 3af

Dohset Mohamed, né en 1925 4 Homs (Syrie), et ses enfan!s
mincurs : Dohset Boussaina, née en 1960 a Homs, Dohset
Reda, né en 1662 & Homs, Dohser Bassem, né en 1967 & Homs

e ——

Par décret du 11 février 1973 sont naturalisés Algériens
dans les condivons de Uarticle 10 de l'ordunnance n* 70-38
du 15 décembpre 1870 purtant code de la nationaiité algérienne .

Abed hen Allal, né le 10 décembre 1950 & Tagdempt (Tiaret)
gui s'appellera désormais : Toumi Abed ;

Afcha bent Abdallah, née le 28 juin 1948 & Mers El Kémir
(Oran), qui s'eppellera désormals : Benzbdailah Aicha ;

Aicha bent Abdelmalek, épouse Fendaoui Salah, née en 1940
4 Ksar Ouled Ali, Boudenh, provinee de Ksar Bs SouR
(Maroc), qui sappellera désormals : Kerroumi Ailcha ;

Amarouane Ahmed, né en 1949 4 Tamanrasset ;

All ben Belkacem, né le 27 uvrﬂ- 1923 a Tebesa, qu
s'appellera désormuis : Soualhia All ;

Abdelkader ben Hadj Brahim, né le 22 lanvier 1922 a Sous
Ahras (Gueima), qui s'appellera désormais : Draoui Abdeikader;

Addouche Hadj, né le 31 aoQt 1938 4 Bénl Sat (Tlemcen) :

Abdelkader ould Mezouar, né le 11 mars 1949 & Terga (3l
Bel Abhés), qui s'appellera désormais : Mezouar Abdelkader :

Afeha bent Mansour, épouse Kadi Turki Ailssa, née e
ler février 1940 a Sidi Bel Abbés, qui s'appeilera désormais
Bekai Aicha ;

Alda bent Mohamed, née le 10 janvier 1942 A Haouch Bergoug,
commune de Meftah (Blida), qui s'appellera désormalis
Bziayache Aida ;

Al ben Mohamed, né Je 26 mars 1947 4 8idi Chami (Oraa:
qui s’appellera désormais : Harmouch Ali ;

Ammar Mohamed, né le 9 mars 1948 4 Tamzourah (Sidi
Bel Abbes) ;

Alcha bent Youssef, épouse Brahim ben Mohamed, n¢e
le 26 mai 1930 a Bllda qui s'appellera désormais Da-isi
Aicha ;

Belill Abdelaziz, né le 24 avril 1839 & Ghardimaou, gouvernorat

de Jendouba (Tunisie), ses enfants mineurs : Beill Nadia
née le 28 octobre 1965 9. [Iussein Dey {(Alger), Belili Samir
né le 5 novembre 1968 A& El Harrach (Alger), Belilli Navua

née le 21 septembrz 1871 a Alger 3éme, Belill Mohumes
né le 19 mars 1973 & El Harrach, Behll Anouar, né le 29 aofir
1976 & El Harrach ; .

Belkacem ben Abdellah, né le 29 avel) 1854 4 Oran
qul #'appellera désormais : Seltloul Belkacem

né le 9 sepiembre 1940
Mimoun Benamar ;

Benamar ould Abderrahmane,
# Tlemcen, qui s'appellera deésormais ;

Bechirt Allal, né en 1934 & Ifalaseare (Maroe), et ses enfants
wineurs  Adj! ha bent Alial, nee je il décembre 1983 4 Remchi
(Tiemeen), Bechiri Mohammed, né le 17 ‘uin 1968 & Eemchi,
Beshirl Fatima, née ie 25 juin }973 & Remchi, Bechiri Bahia,
née ie 24 maj 1975 & Remchi (Tlemcen) ; ladite Adjiba
hent Alial s'appellera désormais : Bechirl Adjiba ;

Benfaradji Abdelkader, né le 27 février 1948 & Alin Tolba
‘Sidi Bel Abbeés) ;

Benhaoussine Ahmed, né le 27 novembre 1935 4 Mostaganem ;

‘ler septembre. 1930 & Sidi
gui sappellera deésormais - Ouaur

Boukerdane ouid Ali, né le
Yacouu (Sidi Bel Anhes),
Boukerdans ;

Brahim ould Ali, né le 4 aofit 1948 & 8idi Hamadotiéhe
f;S:di Bel Abbes), ~qui s'appellera désormais ; Laredj-Zazou
rahim

Benali Benaouda, né en 1934 3 Mecneraa Asfa ('I‘Ia.:fet_} H

Marki Boudjenane, né en 1937 4 Achache. commune de Bab
£l Assa (Tlemcen) ;

Bellaheene Fatma, veuve Elaid ould Mohammead, née en 1319
. Tiemeen

Benmoussa Kouider, né en 1835 a4 Oued Sabbah (Sidi Bsl
Abbés)

& kL

Basso Laheéne, né en 1938 L"Oﬂled Kha!ed (Saida) ; -

Benpuir Laid, né te ‘25 déccmbre 1935 a Ceénd Ouassine,
comunune de Maghaia (Tlemeen)

Bruno-Deihem Landry AMichel, né le 8 juln 1921 a Tabelbala
iBachar), gui s'appellera désormais : Bouchiba Laid ;

Belkhatir Mohamed, ne le 12 aoft 1931 4 Ouled Bengffane
‘Taret) ;

Brik Safia, épouse Mellouk Kebir, née en 1945 & Béchar ;

Belaid ben M'Bark, né en 1906 au douar, Alt Messaoud,
‘raction Alt Izza, annexe de Biougra, province dAgadu ‘Marocs,
*t ses :nfants mineurs : Beilaid l.arbi né le 13 décembre 1959
#u Ain Benian {(Alger), Belaid Said, ne le 15 mars . 1862
a Ain Benian, qui- sappeiumm desarmals ‘Mebirki Bélmd,
Mebarky Larbl, Mebarki Said ; L 2

Ben-Aich Tiiani né le 19 Jamier 1946 A “alzerto (Tunisie?,
et soa enfant mineure : Ben-Alche Sculel, née le 10 mars 135
« Constantine ; ;

Benbrahim Yamina, veuve Nait Moha, née en 1929 & EIl Beordj
Mascaral

Chaouch Meriem, nee le 3 janvier 1534 3 Mohammadia

tMasrara)
Chiérif-Moulay Abdeikrim, né le 4 janvier 1931 & Hassl
seha~ Sl Bel Abbes), et ses enfanis uuneures @ Chent

sduuiay  Fatiba, mee e 14 >ctobre 1961 4 Sidi Bel Abbes,
“heérif Moulay Hallma, née le 31 innvier 1503 & Hassl Zehana,
hérif Moulay Malika. née le 18 octobre 1966 A Hassi Zehana ;

Chikhaoui Chikh, ne le 2 avril
sommune de Maghna (Tiemcen) ;

1933 & Bémi Ouassine,

Djilall ould' Laheen, ne le 31 janvier 1952 4 Saida, gqui
rappellera désormais : Benhalima Djliail ;

fraoudi Moharaed, né en 131t a Hassi El Ghelln
Rel Abpés), et sos aniants minbsurs Dacudi  Fatima,
en mars 1852 & Hass) KB} Greida, Daoudi #Hassen, né =n

8idi
nee
mars

1962 .~ Has=sr 1 Ghisng, Daouds Mostefa, ne le 30 mars 3%
4 IHMassi RBi Ghella, Danud! Krim, nes e 32 janwver (918
4% Has' Bi Ghela, Dazoudi Chernfa, néc le 27 juilier 1832

a Hassl E, Ghella ;

Dalati Sayfeldin. né en 1936 4 Alep (Syrie), et ses enfants
mineurs Dalati Mohamed Jamel, ne e 13 mars 1b8l
. Damas (Syrie), Dalatr Wessal mnée le 1T novembre 952
4 Alep, Dalati Ahmed Kamal neé le 12 janvier 1865 a Oran,
Dalati Bilal, né le 19 décembrs 1873 4 Oran ;

El' Mellah Boussayna, épouse Skender Abdelnamid, aee
e 22 février 1947 a Aiexandrie (R.AIE.}
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El Afsa Zineb, épouse Benallou Mekki, née le 13 mars 1944
4 Oran ;

El Hadji Abdelkrim, né le 22 juin 1948 & Khemis Millana
(E! Asnam) ;

Fatma bent Bachir, née le 27 aoOt 1952 ‘& Oran, qui
s'appellera désormais : Benamar Fatma ;

Fatma bent Brahim, épouse Fara Alssa, née le ler septembre
1947 & Blida, qui s’appellera désormais : Fara Fatma ;

Fatma bent Embarek, veuve Becherif Said, née le 21 avril
1932 & Chaabat El Leham (Sidi Bel Abbés), qui s'appeliera
désormais : Soussi Fatma ;

Fezou Fatma, veuve Labdaoul Said, né en 1915 & Béchar ;

Fazoum Zohra, épouse Tifoun Salem, née.le 30 mal 1948
8 Béchar ;

Guelar Safia, épouse Attar Abdelkader, née le 8 mars 1030
4 Béni Saf (Tlemcen) ;

Hemiyani ould Al Zidani, née le ler novembre 1942 & Ouled
Mimoun (Tlemcen), qui sappellera désormais : Gaceml
Hemiyani ;

Hachemi ould Haddou, né en 1902 & Ain Tolba (Sidi Bel
Abbés), qul s'appellera désormais : Belbachir Hachemi ;

‘Halima bent Larbi, épouse Moulfi Boughrara, née le 23
septembre 1833 a El 'Malah (Sidi Bel Abbés), qui s'appellera
desormais : Mahjoub Ealima ;

Haddar Mohammed, né le 6 février 1950 4 Frenda (Tiaret) ;

Hadj-h‘a!ohamed Khira, épouse Berrabah Ahmed, née le
27 décembre 1920 & Miliana (E] Asnam) ;

Hamadi ben Mohamed, né en 1930 a Tafersit,
de Nador (Maroc), et ses enfants mineurs :
Hamadi, née le 30 octobre 1963 A Sidi Bel Abbés, Abbas
ben Hamadi, né le 31 janvier 1965 4 Sidi Bel Abbés, Abdelkader
ben Hamadl, né le 19 décembre 1966 4 Sidi Bel Abbés,
Mohammed ben Hamadi, né le 14 février 1969 & Sidi Bel
Abbés, Nasséra bent T-Ia,ma.di née le 19 décembre 1970 & Sidi
Bel Abbés, Maghnig bent Hamadi, née le 27 aolit 1973
4 Sidi .‘Bel Abbeés, Houaria bent Hamadi, née le 18 novembre
1976 a4 Sidi Bel Abbés, qui s’appelleront désormais : Baghdadi
Hamadi, Baghdadi Djamila, Baghdadi Abbas, Bagl;dadi Abdel-
kader, Baghdadi Mohammed, Baghdadi Nasséra, Baghdadi
Maghnia, Baghdadi Houaria ;

Kaddour ould Ahmed, né le 28 février 1931 & Hassl Zehana
(8idi Bel Abbés), quz s'appellera désormais : EI-Habib
Kaddour ;

Kebdanl Abdesselem, né en 1930 & Hennaya (Tlemecen) ;

Kebdani Boudjema, né le 22 septembre 1837 & Béni B8af
(Tlemcen) ;

Ladfaoul Abderrahmane, né le 17 aolOt 1936 & Béchar ;

Louisa bent Amar, épouse Benyahia Mohamed, née en 1926
4 El Amria (Sidi Bsl Abbés), qui s'appellera désormais
Eelhadj Louisa ;

Mimour ould Ahmed, né en 1935 4 Harmmeam Bou Hadjar
(821 Bel Abbés), qui aappc’lnaa désormalis : Bouderba Mimoun ;

province

Mimeoun ould amar, né en 1903 & Tafcrait, Berkane, provinae
d’Oujda Maroc}, qui s'appellera désormais : Mouméne Mimoun ;

Moctar Abdelkader, né le 9 avril 1928 a Sidi Benyebka
+Oran) ;

Mohamed ben Ahmed, né en 1832 & Ksar Ouled Youssef,
tribu Béni M'Hamed, annexe de Rissani, province de Ksar
Es Souk (Maroco), et son enfani mineure ; Ben-Ahmed Chérifa,
née le 5 octcbre 1976 A Mostaganem ; ledit Mohamed ben
Aahmed s'appellera désormais : Ben-Ahmed Mohamed ;

niiloud ben Haddou, né le 30 décembre 1950 a Ha:ssi Bou
Nit, commine de Bir El Djir (Oran), qui s’appellera désormais :
Haadou Miloud;

Maama bent Lahsen, épous¢ Berrahal Lakhdar, née le
ler décembre 1842 & Mers E! Kebir (Oran), qui s'appellera
désormais : Lahsen Maama ;

Djamila bent

Mina bent Mohamed, épouse Benmehdl All, née en 1929
4 Ksar Boudenib, province de Ksar Es Souk (Maroc), qui
s'appellera désormals : Mouloudi Mina ;

Mohamed ben Mohamed, né en 1831 & Béni Sidel, province
de Nador (Maroc), et ses enfants mineurs : Fatiha bent
Mohamed, née le 10 février 1958 & Mers El Kébir (Oran),
Meriem bent Mohamed, née le 18 mai 1961 & Mers El Kébir,
Ahmed ben Mohamed, né le 2 octobre 1963 &4 Mers El Kébir,
Lahouari ben Mohamed, né le 25 décembre 1965 & Mers
El Kébir, Zoubida bent Mohamed, née le 22 décembre 1967
4 Mers El Eébir, Faiza bent Mohamed, née le 3 juillet 1971
4 Oran, qui sappelleront désormais : Zenoud Mohamed,
Zenoud Fatiha, Zenoud Meriem, Fenowd Ahmed, Zenoud
Lahouari, Zenoud Zoubida, Zenoud Faiza ;

Mourad ben Mohamed, né le 15 juin 1956 & Alger 32me,
qui s'appellera désormais : Lamine Mourad ;

Mamoune Zoulikha, épouse Dib Mustapha, née le 11 février
1940 & Tlemcen ;

Nafissa bent Abdelkader, née le 14 décembre 1948 a Souk
Ahras (Guelma), qui s’appellera désormais : Hariga Nafissa ;

Noureddine ben Athmane, né le 28 mal 1957 & S8idi Bel
Abbés, qui s’appellera désormals : Benathmane Noureddine ;

Ouazzani Laziza, épouse Bendekhis Ahmed, née le 6 janvier
1948 & Béchar ;

Rekia bent Hamad, épouse Mebarki Khelifa née Ie 20 février
1938 & BSaida, qui s'appellera désormais : Hachemi Rekia ;

Rahmani Mohammed, né le 24 janvier 1930 & Tlemcen ;

Rabah ben Tahar, né le 16 ao0t 1839 &4 Larba (Blida),
qui s'appellera désormais : Ziani Rabah ;

Rahmoune Khadija, née le 25 octobre 1943 & Figuig, Ouled
Slimane, province d’Oujda (Maroc) ;

Said ben Abdelkader, né le 30 mars 1951 4 Sidi Ali Boussidf
(Sidi Bel Abbés), qui s’appellera désormais : Adjroudi Said ;

Sougdane Ahmed, né en 1913 &4 Béchar ;

Soltani Brahim, né en 1934 au douar Iguenaoune, tribu
Ktaoua, cercle de Zagora, province de Ouarzazate (Maroc),
et ses enfants mineurs : Madjid ben Brahim K né le 10 octobre
1861 & Blida, Nadjya bent Brahim, née le 2 décembre 1962
a Blida, Zineb bent Brahim, née le 31 mars 1964 & Blida,
Hamida bent Brahim, née le 28 janvier 1966 a Blida ; lesdits
enfants mineurs s’appelleront : Soltani Madjid, Sol~
tani Nadjya, Soltani Zineb, Soltand Hamida ;

Soussi Boucif, né le 9 octobre 1947 & Béni Saf (Tlemcen) ;

Soussi Hasnia, née le 5 juillet 1855 & Béni Saf (Tlemcen) ;

Souad bent Mahmoud, épouse Griéne Ahmed, née le 28 mai
1940 a Annaba, qui s'appellera désormais : Bensmail Souad ;

Serradji Rabia, épouse Hachemi Mohammed, née en 1830
4 Maghnia (Tlemcen) ;

Soussi Rahma, veuve Khelifa Ahmed, née le 4 mars 194
a4 Arzew (Oran) ;

Salem Yamina, épouse Mechraoul Bouchiba, née le 17 mal
1921 4 Mascara ;

Sfaxi Zazia, veuve Mohamed ben Brahim, née le 22 juin
1936 4 Souk Ahras (Guelma) ;

Tadli Yahia, né en 1925 & Béni Ouassine, commune de
Maghnia (Tlemcen) ;

Tahar Rabah, né le 12 jJanvier 1833 & Ain Tolba (8idi
Bel Abbheés) ;

Yamina beng Abdallah, épouse Belhia Djedid, née le 18 février
1952 & Djouidat, commune de Maghnia (Tlemcen), qui s'appellera
déscrmais : Dahmani Yamina ;

Younés ould Mohamed, né en 1921 & Ain Témouchent
(8idi Bel Abbés), et son enfent mineure ; Fatiha bent Younés,
née le 16 févrler 1962 &4 Hammam Bou Hadjar (8idi Bel Abbéa),
qui s'appelleront désormais ; Boukraa Younés, Boukraa Fatfos .}
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Zekraoul Bachir, né epn 1929 A Oued Berkéche (Sidi Bel
Abbés) ;

Zenasnl Bagdadi, né le 1.
Bel Abbés) ;

Zahﬁ bent Hachemi, épouse Benzidi Ahmed, née en 1928
4 Erfoud, province de Ksar Es Souk (Maroc), qui s'appellera
désormais : Benzidi Zahra ;

Zenasni Hocine, né le 9 février 1949 3 Béni Saf (Tlemcen),
et ses enfants mineurs : Zenasni Mohammed, né le 12 novembre
1971 & Oran, Zenasni Ali, né le 29 janvier 1974 & Oran,
Zenasni Hadjira, née le 23 décembre 1975 & Oran ;

Zenasni Habib, né le ler décembre 1942 4 Sidi Ben Adda
(Sidi Bel Abbés), et ses enfants mineurs Zenasni Bachir,
né le ler aofit 1966 & Ain Témouchent (Sidi Bel Abbes),
Zenasni Said, né le 19 décembre 1967 a Ain Témouchent,
Zenasni Dijelloul, né le 28 novembre 1969 &4 Ain Témouchent,
Zenasni Boucif, né le 19 avril 1972 & Ain Témouchent,
Zenasni Karim, né-le 12 décembre 1973 & Ain Témouchent ;

mars 1948 a Ain Tolba (Sidi

Zenasnl Mimoune, né en 1934 a Sidi Abdelli (Tlemcen),
et ses enfants mineurs @ Zenasni Tahar, né le 17 avril 1966
4 Sidi Abdelli, Zenasni Rabia, née le 16 janvier 1970 & Sid
Abdelli, Zenasni Saida, née le 7 aoQt 1972 & Sidi Abdelll ,

Aicha bent Barka, épouse Abdelhamid Mohammed, née en
1941 & Béchar, qui s'appellera désormais Adda Aicha

Orkia bent Naceur, épouse Mokadem Uadjal, née en 1937
4 El Malah (Sidi Be] Abbés), qui s'appellera désormais
Bennaceur Ogkia ;

Mohamed ben Larbi, né en 1921 4 Igha Chamen, Temsamen,
Boudinar, province de Nador (Maroc), et ses enfants mineurs :
Omar ben Mohamed, né le 31 décembre 1960 4 Béjala, Hayette
bent Mohamed, née le 19 juin 1963 a Beéjaia, qui s'appelleront
désormais : Amar Mohamed, Amar On:ar, Amar Hayette

MINISTERE DE L’HABITAT
ET DE LA CONSTRUCTION

Arrété du 21 janvier 1978 portant statuts-types des coopératives
immobiliéres, ’

Le ministre de I'habitat et de la construction,

Vu l'ordonnance n°® 67-24 au 18 janvier 1967 portant code
eommunal ;

Vu l'ordonnance n°® 74-26 du 20 février 1974 portant constitu-
tion de réserves fonciéres au profit des communes ;

Vu lordonnance n® 76-92 du 23 octobre 1976, relative & l'orga-
nisation de la coopération immobiliére ;

Vu lordonnance n° 76-93 cdu 23 octobre 1976, fixant les
conditions d= création, d'organusation et we fonctioniement des
offices de promotion et de gestion immobiliére de wilaya ;

Vu le décret n® 73-82 du 5 juin 1973 fixant les conditions
de vente de logements neufs par les organismes publics promo-
teurs d'immeubles collectifs et d'ensembles d'habitations et les
textes subséquents ;

Vu le décret n°® 76-27 du 7 férrier 1975 fixant les modalités
financiéres de cession, par.les comm ines, des terrains faisant
partie de leurs réserves foncieres ;

Vu le décret n° 76-28 du 7 fevrier 1976 fixant les modalités de
détermination des besoins familiaux des particuliers prepriétaires
de terrains en matiére de construction ;

Vu le décret n° 76-146 du 23 octobre 1976 portant réglement-
type de copropriété des i..imeukles batis et des ensembies immo-
biliers divisés par fractions;

Vu l'arrété du 20 décembre 1973 relatif aux préts épargne-
logement des titulaires d'un livret d’épargne ouvert aupres de la
gaisse nationale d'épargne et de prévoyance ou d'un livret

« spécial-logement » ouvert aunrés d'une banque nationale, pour
la construction de logements .eai.ses dans un cadre individuel
ou coopératif ou pour l'acquisition de logements neufs & usage
familial auprés d'un organisme public d’Labitat;

Arréte 1

Article 1°~. — En application des dispositions de I'ordonnance
n°® 76-92 du 23 octobrs 1976 susvisée, ies statuts des cooperatives
immobilieres seront conformes aux statuts-types figurant en
annexe du présent arrété,

Art. 2 — Les coopératives immobilidres soumettront, en vue
de l'obtention de leur agrément, les statuts qu'elles établiront, &
I'approbation de l'assemblée populaire communale territoriale-
ment compétente, qui véritiera leur conformité aux statuts-types
présentement adoptés,

Art. 3. — Les coopératives immobilieres, dont les membres
désirent participer effectivement # la construction de leur loge-
ment, pourront disposer de leurs propres moyens de realisation
et employer sur leurs chantiers les sociétaires intéressés

Dans ce cas, leurs statuts préciseront rotamment que les parts
sociales pourront étre iibérées au moyen de la force de travail
personnelle apportée par le sociéfaire a iz coopérative dans la
réalisation de travaux. dont la valeur en main-d'ceuvre, calculée
au taux horaire légal suivant la spécialité du travail fourni,
sera limitée au maximum 2 celle que necessiterait la construc-
tion du logement qui lui est destine.

Art. 4. — Les coopératives existantes devrent dans un délal
d'un an suivant la publicaticn du présent arrété au Journal
officiel de la République algérienne démocratigue et populaire,
se spumettre aux prescriptions des articles 1 et 2 ci-dessus.

Leurs nouveaux statuts comporteront en tant que de besoln,
les dispositions transitoires ou autres, nécessaires.

Art, 5 — Les walis et les présidents des assemblées
populaires communales sont ecuargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'execution du présent arrété gui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 21 janvier 1578
Apdelmadjid AOUCHICHE.

ANNEXE

STATUTSE - TYPES
DES COOPERATIVES IMMOBILIERES

STATUTS

de la coopérative immobiliére dégnommée : a..
— Adoptes par l'assemblée genérale constitutive des sociétaires
en date du
— Approuvés par I'assemblée populaire communale de : ......

wessansicsssnnsassnannnrrrasns M siisnisesnnasescssnsannsniinns

cesspnarsrangnssl®

FORME
Article 1°*. — La coopérative immobiliére constituée par acte
e MAaliTe .ooveeeren. notaire 8 ........ dressé le (iiieienanen

est régie par les présents statuts de la legislation en vigueur
tant sur les suciéteés civiles que sur la cuoperation immobiilére,
4 prouriété du  logement personnel et familial et, plus
geneéraiement, par les textes prévoyant, en [faveur de ia
construction, des mesures spéciales.

OBJET

Art. 2. — La coopérative immobiliére a pour objet de réaliser
le logement persomnel et familial pour ses membres, dans les
conditions prévues par la législation sur | accession a la proprieté
dans le cadre coopératil, notammnent par .

— la construction de maisons indivicuelles cu d'immeubles
collectifs 1 usuge principal Phabitatiorr avec leurs dépendances
ou annexes pour étre vendus cu éventuellement loués & ses
sociétaires.

— I'achat et lu remise en état Jd’habitations existantes, ou
I'acquisition auprés des offices de promotion et de gestion immo-
bilieres de wilaya (OPGI) de logements neufs, destinés a ces
usages ;
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— la gestion des immeubles ou ensembles immobillers for-
mant le watrimoine de la coopérative.

Elle peut notamment & cet effet acquérir, aménager, cons-
truire, aliener, prendre et donner en location, attribuer tous
biens et droits immobiliers, wcutes opérations étant réalisees
avec le maximurn. d'économie au hénéfice des sociétaires,

Elle peut dans le méme but, faire tous préts, contracter tous
emprunts, recevoir toutes siretés et consentir toutes garanties
qu'elle aurait regues de ses emprunteurs.

Ces operations seront limitées aux immeubles situés dans la

commune de R T T

DENOMINATION

Art. 3. — La dénomination de la société civile & capital
variable, préseatement constituée est :

Coopérative immoObIEre € .....ceevencscsascscsisnsasasasn

SIEGE
Art. 4 — Suivant décision de 'assemblée générale constitutive,
le siége de la coopérative immohiliére € ...oveienrenrnencnnsas @

est fiXE 8 .ovvrvereniesasnniian TUR srunvsncennnnnnnes n

sassan

I1 peut étre transféré dans le méme localité par décision du
conseil de gestion, aprés accord de I'assemblée populaire com-~

TOUHRIE Qe g unnsunmesennrmsssess e s s e

DUREE

Art, 5. — La durée de la ccopérative immobiliére est de (1)
SR s années. Elle pourra étre réduite ou prorogée
a4 toute émque par décision de l'assemblée générale extra-
ordinaire des sociétaires.

CAPITAL SOCIAL
Art. 6, — Le capital social est variable,

Suivant acte notarié visé 4 I'article 1 ci-dessus, portant
constitution de la coopérative immobiliere ¢ .......ccveneee. ¥,
le capital initial & souscrire est fiXé & : ......vcveennanness. DA
divisé en .....ccicve0nnees. PArts sociales de @ .cuvivevese.. DA
chacune (2).

SOUSCRIPTION DES PARTS SOCIALES

Art. 7. — Toute personne physique désirant devenir proprié-
taire, pour la satisfaction de ses besoins personnels et familiaux,
d'un logement construit ou acquis par la coopérative immobillére
peut souscrire des parts sociales, sous résefve de l'agrément de
I'assemblée générale extraordinaire ou du conseil de gestion
dament mandaté & cet effet.

MODALITES DE SOUSCRIPTION DES PARTS SOCIALES

Art. 8. — Les parts sociales sont souscrites soit en numéraire
solt au moyen d'apports de terrains coustructibles, dans la limite
des besoins de la coopérative immobiliére.

(1) - Prévoir une durée qui re soit pas inférieure aux délais
d'amortissement des emprunts contractés et au plus, égale
4 50 ans,

2) - La valeur unitaire minimale de la part sociale ne devra
pas étre inférieure &4 100 DA : multiple de 100, elle ne
devra pas excéder 1.000 DA.

Dans ce dernier cas, la contre-valeur en parts sociales du
terrain est fixée d'un commun accord entre les parties; les
mesententes éventuelles seront portées & [I'appréciation cde
T'assemblée populaire communale de

Chaque associé doit souscrire un nombre de parts sociales
représentant le pri» de revient du logement qui lui est destiné,

LIBERATION DEC PARTS SOCIALES

Art. 9. — Pour chaque programme arrété définitivement, le
plan de financement établi par le conseil de gestion, en accord
avec chaque sociétaire pour ce qui le concerne, approuvé par
l'assemblée générale extraordinaire et I'assemblée populaire
communale de
visé par Vinstitution fmanclére de crédit, précisera les modalités

de libération individuelle en fonction de 'a sltuation personnelle
4° chacun, etant entendu que le cinquiéme au moins des parts
sociales sera payable & la souscription, et le solde par des
versements mensuels qui ne sauraient étre inférieurs a4 la valeur
unitaire de la pari sociale définic a l'articl. 6 ci-dessus.

Les versements effectués plus d'un mois & compter de leur
exigibilité, ouvriront droit 4 la coopérative immobiliéere d'une
indemnité fixée &4 5% du montant des sommes exigibles.

En vue de hiter la libfration de ses parts sociales, tout
sociétaire a le droit d’effoctuer des versements supplémentaires,
en sus du versement minimai. Les versemant: anticipés seront
portés au compte du sociétaire sans donner droit 3 I'octroi d’'un
intérét créditeur,

Les sommes correspondant .ux amortissements du prét con-
fracté seront imputées sur les annuités dues ot reversées immé-
diatement par la coopérative immobiliére a l'institution finan
ciére de crédit.

Les libérations par anticipation des parts sociales ne pourront
cependant s'effectuer que dans la limite du montant maximal
légal de réduction du capital social,

FORME ET PARTICULARITE DES PARTS SOCIALES

Art, 10. — Les parts sociales ne sont productives d'aucun
dividende ni intérét,

Elles sont nominatives méme aprés leur entiére libération.

Elles sont représentées par un certificat détaché d'un registre
a souches, numéroté, revétu de la signature de deux mandataires
du conseil de gestion et frappé du timbre de la coopérative
immobiliére.

Elles sont indivisibles vis-a-vis de la coopérative immobilidre
qui ne reconnait qu'un seul propriétaire pour chaque part. Si
une méme part appartient & plusieurs propriétaires, ceux-cl
sont tenus de se faire représenter auprés de la coopérative par
une seule et méme personne,

CESSION DES PARTS SOCIALES

Art, 11. — La cession & un tiers des parts sociales ne peut
avoir lieu sans lagrément des sociétaires recueilli au sein de
I'assemblée générale extraordinaire, 4 la majorité absolue,

En cas d'urgence, 'agrément & la méme majorité pourra étre
recueilli individuellement auprés de chaque sociétaire & la diM-
gence du conseil de gestion.

Toutefols, les parts sociales ne pourront étre cédées qu'au prix
ne dépassant pas la valeur nomindle des parts cédées et & la
condition que e cédant soit 8 jour de tout paiement vis-&-vis
de la coopérative immobiliére,

La cession des parts soclales est constatée par acte notarié,
dont copie sera obligatoirement adressée par les soins de I'étude
notariale chargée ce la rédaction, 4 la coopérative immobiliére
qui établira aussitét un nouveau contrat de location-attribution
au profit du cessionnaire.

Les droits attachés & chaque part soclale la sulvent dans
quelque main qu'elle passe; la propriété d'une part sociale
emporte de plein droit adhésion aux statuts et aux décisions
réguliérement prises par les organes de la coopérative immo-
biliére

VARIABILITE DU CAPITAL

Art. 12. — Sur la proposition du conseil de gestion, le capital
social peut étre augmenté par décision de 'assemblée générale
extraordinaire.

Cette augmentation s’effectuera par souscription de parts
sociales soit par ies sociétaires, soit sous réserve de l'agrément
prévu a l'article T ci-dessus, par des sociétaires nouveaux.

Lorsque le conseil de gestion a recueilli des souscriptions pour
le montant fixé par 'assemblée, il devra convoquer une nouvelle
assemblée extraordinaire en vue de constater l'accomplissemens
de l'opération,
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L'assemblée générale extraordinaire constate, d'une part le
montant du capital tel qu'il résuite & la daie de jadite assembilee
de toutes les opérations antéricures, et d’autre part, i€ montaul
le plus élevé atteint par le capital social pendant la période
écoulée depuis le derniére assemnblée autorisant le consell &
recuaiilir des souscriptions. Cette assemblée confere, i ¥
a lieu, au conseil les pouvoirs nécessaires & leffet de
recueillir de nouvelles souscripticns dont elle fixe librement le
montant, Les autorisations successives peuveni étre données
aussi souvent que lintérét de la coopérative l'exige et sans
gu'il soit nécessaile de laisser s'écouler une année entre chaque
assemblée.

En aucun cgs, U ne pourrg étre procéde 4 une augmentation
du capital par incorporation de reserves cu de subvenuions.

Le capital sociai peut etre réduit, mais sans descendre au
dessous du quart soit du capitai initial il n'a pas augmente
soit en cas d'augmentation du chifire auguel ce capital a ete
porié. Cetle réduction peut résulter :

. — de lattribuilon de leurs iogements aux sociétaires aprés
fibération entiére de leurs parts sociales, les parts soclales de
ces societaires qui cesseront ainsi de faiie partie de la coopéra-
tive seront annulées sans qu'ils puizsent prétendre & aucunpe
part propertionnelle du fonds de réserve sugceptible @gxister |

— du retraif, aprés agrement de l'assemblce génerale extraor-
dinaire, des saciétaires qui désirent teprendre leurs -apporis
et se libérer de la coopérative immobiilers

— de l'exclusion des socié¢taires qui sera prononcee par
Vassemblée génépale extraordinaire ou le conseil de gestion
gioment mandaté A cey effet,

RETRAIT - EXCLUSION

Art. 18. — L’exercice du qroit de retrait par les societalires,
avee reprigse de leurs apports est apprecié souveranement par
Tassemblée générale exfraordindire, en considération des effets
quun tel retrait peut avoir sur le bon fonctionnement de ta
coopérative.

La demande de retrait formilée par un societaire par letire
recommandée sera considérée comme satisfaite, si dans un delw
ge trois mois, la coopérative na puas fait connaitre au societaire
égaiement par letire reeummandee les raisons pour lesquelies
son retrait n'est pas accepté.

Tout sociétaire peut étre exclu de la coopérative, sur décisior
de l'assemblée génerale extraordinaire ou du consell de gesilon
ayant regu de cette derniére délégation & cet effet, ‘daps l'un
des cas suivants :

— refus d'accepter ou d'occuper le logement gqui lwi étai
destiné, )

— refus de se conformer & la décision de l'assemblée genéraje
extraordinaire n’'autorisant pas le transfert de ses actions,

— défaut du paiement pendant une périnde excedant Urols
mois de la redevance mensuelle qu'il doit verser & la eoopéra tive

— non-respeet des dispositions du régiemem régissant :a
copropriété & laquelle 1 préiend. touchant la ‘jouissance ¢u
logement qu'il occupe, et 'usage des partiss communes.

Le droit de retrajt recgnnu av sociétaire et le droit d’exclusion
Féservé a la coopérative ng peuvent rexercer que dans la TUmite
du montant maximal légal de réduction dvu capita] socta.l

Le remboursement des sougerviptions en parts sociales eftee-
tuées par les sociétaires gui se retirent ou sont exclus intervient,
suivant I'ordre dec demandes daus le wélal a'un mois & compler
de la décision de l'assembife générale extraordinaire ou dv
conseil de gestion, contre remise de reur titre et sous deduction
de leur part dans les pertes qui, le cas échéant, auraieng éte
constatées par ladite assemblée

Ces remboursements sont toutefois fonction des disponibilites
de la coopérative.
Ils ne comprennent aucune part du fopds de reserve suscep-

tible d'exister, et sont réduits, a titre dindemnité de resiliation,
d'une somme égule & 5% de leur montant.

Le remboursement des appcrts faits en nature s'effectue en
especes a4 leur valeur initiale.

Le sncietaire degagé ou exclu reste tenu pendant cing ans,
envers les autres societaires de toutes les obligations existant
au moment de son retrait ou de son exclusion dans les limites
fixées par les dispositions, prévoyant la liquidation éventuelle
de la coopérative,

Le retrait ou I'exclusion d'un sociétaire entrainera la résiliation
de plein droit du contrat de promesse dattribution qu'il aura
passé avec la couperatave.

DETEEMINATION ET FINANCEMENTY
DES PROGRAMMES

Art, 14, — Les logements sont construits, achetés ou mis en
etat sur .2 demunde de soclétaires possédant un nombre de parts
welales dont la valeur est égale au prix 'de revient

Les lomements sont construits ou transformes suivant les plans
et devis arréteés, compte tenu de la reglementation en vigueur,
par le conseil de gestion, acceptes par chaque societalre pour
ce qui le concerne, et approuves par l'assemblée generale
extraordinaire. -

Les immeunles construits peuvent étre collectits ou individuels;
Il peuvent étre isolés ou réeunis par groupes.

Aticune construction ne pourra étre cummencée tant que la
coopérative ne disposera pas ou ne sera pas asturée des
ressources nécesczires au financement 1t ‘tégral de son prix de
cevient, y comnris le cofit du terrain ies frais divers et les
primes d’assurance-vie.

Le conseil de gestion peut également décider de faire entre-
prendre les travaux de construction seulement lorsque ies
socictaires interesses ont souserit vne fraction du capital social
dont le montant sera égal au cinguieme du prix de revient de
I'opération, ainsi guwil est prévu aux articles 8 et § ci-dessus.

Si les forcs disponibles de la coopérative ne permettent pas de
satisfaire 4 tou er les demandes de construction ou d'acquisition
nrmiilees par les societaires, i] sera procédé au tirage au sorr des
demandes dans le< conditions fixees par 'assemblée genérale
sxtragrdinaire, approuvees par l'assemblee populaire communale
AE iiasasnnssesnsrssrnssatainsasrsrasssarsssastsssaneinirareses

Le conseil de yestion presente & Capprobation de l'assemdblee~-
genérale extraocrdinawe et de I'assemblée populaire commund:e
de le programme définitif et e plan
de f}':ancement er précizant limportance, l'époque ef A8
modalités de versements globaux gt, conformement a l'article 8
ri-dessus, pour chague sociétaire,

ATTRIBUTIONS

Art. 15. — Tou* societaire ne peut demander Yettribution que
d'un seul logement qui lui servire dhabitation permanente et
wincipale.

Sur autorisatior du cons=il de gestion, chaque sociélalre occu=
pera le logement qui iui est destiné.

Dés lors gu'nn sociétaire aura rempli ses obligations envers ia
coopérative. ce logement lui sera attribué,

Lorsqu'a la dote d'occupation un pocietaire n'a pas 1ibéré
la totalité des parts sociales représentany le prix de revient de
sor logement, 11 est passé entre lui et la coopéralive un Dail e
location avece promesse d'attribution pour une periode ‘inissant
le jour meéme du dernler versement de liberativn des parts
restantes.

Les logements construits ou aecquis par la coopérative ne
nourron: faire l'objet de la part des attributaires daucun
baii ou location a des tiers, saul autorisation expresse Ju
~onseil de gestion qui ne pourra €tre délivrée que dans
des cas précisément fixes par l'assemblée popuiaire communuls
1 R GO S S D S . se reférant aux conditions gengra.es .
¢dictées par le réglement de copropriéte.
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ASSURANCE - VIE

Art. 18, — La coopérative contractera, sur la téte de chaque
socieldr e attrivutalre et souscrira & son profit une assuraice
pour couvrir, en cas de décés, tous les engagements du socle-
taire, tels gqu'ils auront été définis dans le conirat intervenu
entre la coopérative et le sociétaire.

DECES

Art. 17. — Le décés d'un sociétaire entrainera la libération par
1e jeu de 'assurance-vie de tous les engagements du < de cujus»
envers la coopérative ainsi que l'attribution définitive, par vole
suceessorale, aux ayants droit des biens et droits immobiliers du
défunt, aprés Fapurement des dettes éventuelles de celui-ci &
Iégard ae la cooperative au moment du décés.

ADMINISTRATION - UONSEIL DE GESTION

Art. 18, — La coopérative immobiliére est administrée par un
conseil de gestion de (1) .......... membres, qui se renouvelle
chaque année par tlers. Pour les deux premiéres années, le
renouvellement s'effectue par tirage au sort ; le roulement une
fols établi, le renouvellement a lieu par anclgnneté

Les membres sortants sont rééligibles.

NUMINATION DES MEMBRES DU CONSEIL
DE GESTION

Art. 19. — Les gestionnaires sont nommés, el peuvent éire
révoqués par Passemblée générale ordinaire.

En cas de vacance au sein du conseil, par déces, démission ou
autre cause, les' membres restants pourvoient au remplacement,

jusqu’a la prochalne assemblée générale ordinaire qui procéde

& Pélection définitive.

Les gestionnsires doivent remplir les conditions suivantes :
— @8tre suciétaire de lu cooperative ;

— étre de naticnalité algérienne ;

- @tre majeur ;

= résider effectivement dans le ressort de la coopérative .

- n'svoir de participation dans aucune entreprise de nature
4 auire a leur indépendance ;

- n’avoir été condamné ni pour crime ou délit de droit
commun, ni pour infraction & la législation économique
ou conunerciale.

En outre, les gestionnaires ne peuvent étre unis par des liens
de parenté directe ou collatérale jusqu'au quatriéme degré.

8i Ia cooperative emplole pius de neut :9) salariés permanents,
deux délégués des travailleurs siégent au consell, avec voix
déliberative. ’

GERATUITE DES FONCTIONS DE GESTIONNAIRE -
RESPONSABILITE

Art. 20, — Les fonctions de gestionnaire sont gratuites.
Toutefois, des indemnités couvrant leurs frais de deplacements
necessités par Pexercice de missions éverntuelles effectuées dans
I'interét de la coopérative, peuvent leur &tre allouées par
l'assemblée .eénérale ordinaire, suivant des barémes approuvés
par l'assemblée populaire commuiale de

I favenan

Les gesticnnaires sont responsahbles Indiviauellement ou soli-
dairement selon le cas, envers 1a coopérative et envers les tiers,
des miractions aux dispositiuns législatives ou réglementaires

applicabies auy coopératives, des violations des présents statuts, |

ou des rautes commises daus lenr gestion.

Leur responsabilité pénale peut €tre engagée conformeément
aur dispositions grévues a i'article 28 de l'ordonnance n° 72-23
du 7 juin 1972 abrogeant et remplagant les ordonnances n°*
671 266 du 16 novembre 1257, modifiee, et 70-72 du 2 novembre

1970 portant statut géneral de la coopération et de l'organisation.

precoopérative.
BUKZAU - DELIBERATION DU CONSEIL DE GESTION

Art. 21, — Thaque année, le conseil de gestion nomme, parmi
ses membres, un bureau composé d'un président, d'un vice-
président et d'un .secrétaire,

(1) — Cing, sept ou neuf selon gue la coopérative comprend,
Jusqu’'a 25 sociétaires, de 26 & 100 sociélaires, et plus de
cent sociétaires.

Le ‘consefl nomme également un trésorfer, chols! ou non parmi
sés mmembres et pouvant n'étre pas sociétaire de Ja coopérative.

Le président qu' assumera également la présidence de la
coopérative, est élu au scrutin secret; i est rédligible.

Le conseil de gestion se réunit aussi souvent que l'intérét de
la cooppérative lexige, & la demande du tiers de ses membres,
et au moins une fois par mois, sur convocation du président.

La présence e la moitié au moins de ses membres, sans que
teur nombre soit Inférieur & trois, est nécessaire pour la validité
de ses délibérations,

Les décislons sont prises &4 'a majorité des membres présents.
Eu cas de purtage des voix, celle du président est prépondérante,
Aucun vote par procyration n'est admis au sein du conseil,

Les délibérations du o mseil sont constatées par des procés=
verbaux inscrits sur un registre tenu au siége de la coopérative
et signés par le president et le secrétaire de séance.

Les copies ou extraits de ses délibérations, ainsi que des hns,.ns:
sont certifiés et signés par deux gestionnaires, dont un membre
du bureau.

POUVOIRS DU CONSEIL DE GESTION

Art, 22. — ie consell de gesticn est investi des pouvolrs les
plus étendus pour la gestion et administration de la coopérative,
4 lexclusion de ceux expressément réservés a I'assemblée géné-
rale, au président, et le cas échéant, au directeur,

Le consell de gestion fait ou autorise tous les actes rentrant
dans l'objet de le coopérative; L peut notamment :

, — acquérir tout immeuble,

— faire toutes constructions et aménagements, passer tous
marchés et contrats, passer trutes conventions de voi.slnage,
constituer toutes servitudes,

— faire et accepter tous baux et locations, avec ou sans
promesse d’attribution, effecturr les attributions dans les condi-
tivns réglementaires prévues,

— effectuer tous palements, faire ouvrir tous comptes ban-
caires ou postaux & la coopérative, créer tous ordres de virement
et, effets quelconques pour le fonctionnement de ces comptes,

— contracter tous emprunts jusqu'a concurrence de la quotité
autorisée par la législation en vigueur et conférer & leur siireté
et & celle de leurs accessoires toutes garanties hypothécaires ou
autres, prendre tous priviléges et hypothéques, .

— procéder & toutes acquisitions et aliénations de biens ou
droits immobiliers, notamment au profit des services ou collec~
tivités publigues pour l'alimentation en eau, gaz et électricité,
ainsi que pour toutes mitoyennetés ou servitudes nécessaires §
la réalisation des ensembles d’habitations,

— dresser suivant modeéles réglementairzs, le réglement de
copropriété et le réglement intérieur qu'il soumet & 'approbation
de l'assemblé: générale extraordinaire,

— prononcer sur délégation de l'assemblée générale extraor-
dinaire, ’exclusica. de tout sociétaire dan: les cas réglementaires
prévus, '

— fixer les modalités de libération des parts sociales,

— proposer & l'ussemblée génerzle extraordinaire les augmen-
tations et ‘réductivns du capital social rendues nécessaires par
I'entrée dans la voopérative de nouveaux adhérents ou le retrait
ou Vexclusion de sociétaires,

— décider dans les cas prévus aux présents statuts, de la
convocation des assemblées générales et arréter lordre du jowr
de leurs réunions,

— élire le président de la coopérative,
— établir chague année le rapport d'activité qul est soumis

a4 l'assemblée générale ordinaire chargée d'examiner et dap-
prouver les comptes.

LE PRESIDENT DE LA COOPERATIVE
IMMOBILIERE

Art, 23. — Le président de 'a coopérative, désigné conformé-
ment & l'article 2! ci-dessus, assure, sous la responsabilité du
conseil de gestion qu’il dirige, la direction de la coopérative.

Il convoque toutes les réunions des assemblées générales et du
conseil de gestien, préside leurs délibérations e veille & lexécue
tion de ceiles-ci,
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Tl représente la coopérative ~n justice et dans tous les actes
deila vie civile ainsi qu'aupré: des autorive$ et des organismes
extérieurs & la coopérative.

Il transmet chaque année & I'assemblee populaire communale
de .ciocieais SRR A tous les documents reflétant les
sctivités de la coopérative, notamment :

— un exemplaire du rapport du conseh de gestion,

— un exemplaire du hilan et des ccmptes d’exploitation géné-
rale et des pertes et profiis,

-— un exemplaire du procés-verbal des délibérations de
l'assemblée genérale qui - procédé a l'examen des comptes

Il veille & ce que le rapport annuel du commissaire aux
Jcomptes soit étabh et transmis conlormément aux dispositions
de l'article 25 ci-dessous.

Dans le cas ou le président se trouve empéché d’exercer ses
fonctions, il peut déléguer tout ou partie de celles-ci a4 un
gestionnaire, Cetie délégation, renouvelable, est toujours donnee
pour la durée de l'empéchement.

81 le président est dans lincapacité temporaire d’effectuer
cette délégation, le conseil de gestion peut y procéder d'office
dans les mémes conditions,

Aucun membre du conseil de gestion autre que le président,
le gestionnaire recevant une délégation dans le cas prévu aux
2 alinéas précédents et, le cas échéant, le gestionnaire choisi
comme directeur, ne peut étre investi de fonctions de directeur
dans la coopémt.i\'e.

_ LE DIKECTEUR

Art, 24, — Sur la demanda du président, ’'assemblée générale
ordinaire peut lui adjoindre pvur l'assister, un di.ecteur chuisi
goit parmi les sociétaires, soit extériewiement 4 la coopérative
sur une liste dapuitude étanlie par l'assemblée populaire com-
munale de ......ovvneeninrininaa , et agséée par le ministre d.
Thabitat et de la wn.struction.

L'assemblée géierale qui ueésigners le directeur, fixera sa
rémunération et ses attributiog.,

D'une maniére générale, le divegteur arrs pour rble la gestlon
courante de la cooperative conformemen; aux décisions du
conseil de gestion.

11 exercera son autorité sur I'ensembie du personnel salarié
qui sera uiaploye par la cooperntive,

Il signe les piéces d’engagement finanrier et les ordres ae
palement conjointement avec lr président ou tout autre membre
du conseil de gestion habilité & cet effet par ce dernier,

"Il assure le secrétariat des réunions des assemblées genéralea
et du conseil de gestion,

Le directeur est responsable de la bonne tenue de tous les
documents comptables.

En cas de faute grave,-la révocation du directeur est pronon-
cée par l'assemblée généra.e ordinzire sur proposition du presi-
dent.

LE COMMISSAIRE AUX COMPTES

Art. 25, — L'assembiée génercie ordinaire désigne au scrutin
gecret, pour deux ans rencuvelables, un commissalre aux
comptes, chargé de survelller la régularité des opératious finan.
cléres de la coupérative,

Le commissaire aux comptes est choisi en dehors de la coopé-
rative sur une lisie d'experts agréés par le ministre des 1inances

Il ne peut étre ni le parent, l'allié ou le conjoint d'an
membre du conseil de gestion ou du directeur, m  avoir ste
condamné soit pour crime ou délit de droit commun so't
pour infraction & la legisiation économique ou commercia.

Le commissaire aux comptes recovra une remuneration quil sera
fixée par l'assemblée généraie qui I'a de: gné.

81 le commissaire aux comptes désigné ne rempit pas sa
mission ou si le poste demeure vacant plr quelgue cause que
ce soit, I'assemblée populaire communale de
dé.si[me d'office un représentant chargé d'mgsurer ceite fon('tlm.
Jusqu'a ce que l'ussemblée générale se dote d'un commissaire,

Le commissaire aux comptes & notamment. mandat de vérifier
les livres, la cal.se. le porteteulle el ies vareurs de ia coopérative,
de contrbler la régularité et ia sincérite des inventaires et des

_bllans.

1) peut, & toutes époques de I'année, opérer les vérifications
ou controles qu'il juge opportusns,

11 fait un rapport annuel & I'assemblée générale ordinaire pour
rendre compte de l'exécution du mandat qui lui a éte confie.
1l adresse egalement ce rapport su président de la coopérative,
qui en assure une expédition a I'assembilee populaire communale
A8 iR R e s AT L yauwalide .............
et au conseil supérleur de la aﬂopémuun immobiiiére siegaant
auprés du ministre de I'habitat .i de la construction.

Le commissaire aux comptes peut toujours convoguer l'assem-
blee genérale extrrurdinaire des sociétaires en cas d'urgence.

En cas de faur- grave, l'ascembliée populaire communale de
vesansssasssssbesanas. PEUL SUr lo demande de 'assemblée géne-
rale ordinaire, mettre fin aux fonctions du commissaire aux
comptes.

LES ASSEMBLEES GENERALES

Art. 26, — Les assemblées générales sort formées par l'en-
semble des sociétaires,

Réguliérement constituées, elles representent et obligent 'uni-
versalité des sociétaires,

Tout sociétaire & le droit d'assister aux assemblées générales.

Nul ne peut s'y faire représenter que par tn sociétaire fonde
de pouvoirs,

Les femmes mariées et ler mineurs peuvent étre représentés
par Jeurs maris ou tuteurs: nversement, les maris pourront
&tre représentss par leurs epouses.

Chaque sociétaire présent ou représenté ne dispose que d'une
voix aux assemblées genérales, quel que soit le nombre de parts
sociales qu'll a souserites.

En cas de vote par procuraticn, le sociétaire mandaté ne peut
disposer que de la voix d'un socletaire en sus de la slenne.

Peuvent assister aux réumons des assemblées génerales avec
voix consultative :

— le directeur ‘e la coopérative, le représentant de 'assemblée
populaire communale de ...... N A B , et
toutes persunnes doni la présence est jugee utile selon I.es
wtiaires inscrites & lordre Ju jour,

PERIODICITE DES REUNINNS

Art, 27. — L'asremblée génerale se réunit obligatoirement, en
stsaion vrdinaire, usux fois par an, dont une dans le trunestre
qui suit la cloture de l'exercice,

Elle se réunit er outre, extr2ordinairement, chaque fois que le
oon ltouctionnement de la cooperative l'exige, & lininauve
de l'assemblée populaire communale d€ ......eesaceenrvasas
ou du conseil de gestion, ou sw la réquisition écrite du ners
au moins des societaires, ou encore & la diligence du commis-
saire aux comptes, ainsi qu'il est prévu a l'article 25 ci-dessus,

(,ONVOCATION ET TUNUL DES ASSEMJLEES

GENERALES
Art. 28 — Les assemblées generales son* convoguées par
fettres recommandées adressées 15 Jours au  moins  avaab

2 date de Iz reinion prevue, & chague membre de .a
couperatlve 4 la derplere adresse 1ndiyuee par iur et par
uu avis ansere au Sullelin officiel dannonces légales, avec
affichage aux sieges de VYassemblée populaire cummuiace
de ..., rescesrassesess €1 d2 la conperative dans ies memes
delais. Les assgmblns géugrales sont presidess pai le presidear ;
3 defaut par l¢ wce president ou, & defaut?de ce dernier,
par ua gesilonhawre que designera le comsell de gestion,

Le president de l'assemblée est assiste de qeux gestionnaires
famsunt fonction de scrutateurs

Si la evoperative n’est pas dotée de directeur, le president et
\es deux scrutateurs designent un secretaire de séance, quu peub
ne pas etre sucietaire,
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Aucnn autre okjet que ceux qui sont portés A l'ordre du jour
ne peut @tre mis en délibération,

Les nropositions 4 soumettre aux assemblées générales doivent
étre adressées au conseil de gestion un mois au moins avant la
date d= reunion desdites assemblées ; celies qui réuniront les
signetures d'vn cixiéme au mcins des sociétaires figureront de
droit & l'ordre du jour.

L’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

Art. 20. — L'assemblee pénérale ordinaire est régulidrement
constituee lorsque le nombre Jdes sociétaires présents ou repré-
sentés est égal au moins a la moitié des socictaires.

Si I'assemblee pe réunit pas ce guorum, une nouvaile assem-
blée doit étre réunie dans le meis qui suit la premisre; la
soconde assemblée délibére valablement, quel que soit le nombre
de sociétaires présents,

Les décisions sont prises & la majorité simple.des voix expri-
mées.

L'assemblée générale ordinaire entend les rapports annuels du
conzeil de gesilon et du commissaire aux comptes.

Elle statue sur l'approbation des comptes,

Elle nomme, révoque réélit au scrutin secret les gestionnaires.
et le cas échéant, nomme et révoque le directeur.

Elle désigne également au scrutin secret le commissaire aux
comptes.

Elle peut déléguer au conseil de gwes:lon tous pouvoirs complé-
mentaires nécessaires,

Dans le cas nl1 le taux de participation aux frais de gestion est
insuffisant pour sssurer ’éguiliare de gestion, elle fixe le mon-
tant de la contribution complémentaire &4 demander aux socié-
taires,

Elle transmet par le canal de son président, & ['assemblée
populaire communale de .............ciiiiiaaa,. les rapports,
biluns ot tous dosuments utiles 4 cette derniére pour l'exercice
de sa tutelle sur la coopérative.

D’'une maniére générale, elle se prononce sur tous les intéréts
de la cooperative.

L’ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE

Art 30, — L’assemblee génerale extraordinaire est réguliére-
ment constituée s es deux-tiers des membres de la coopérative
sont présents ou représentés.

Lorsoue ce quorum n'est pas atteint, une seconde assembilée
générale se réunit dans le mois qui suit la premiére. La seconde
assemblée délibére valablement si elle a réuni la moitié des
sociétaires.

Sur la troisidme convocation, aucun gquorum n’est exigé.

Les décisions de I'assemblée générale extraordinaire sont prises
4 18 majorité des deux-tiers des voix exprimées.

L’assemblée générale extraordinaire examine toute question
mettant en cause lexistence ou le fonctionnement de la
coopérative.

Eile delibfre notamment sur la modification des présents
statuts, I'adoptionn des programmes de constructinn et des prix
de revient des logements, l'approbation des retraits de socié-
taires et 'admissicn de nouveaux membres, la délégation de ses
pouvoirs au conseil de gestion & l'effet de prononcer l'exclusion
de sociétaires.

Elle fixe également le montant maximal dans la limite
duquel! fe conseil de gestion est autorisé & recueillir de nouvelles
souscriptions.

L’assemblée générale extraordinaire peut décider de la conti-
nuation de la coopérative au-dela du terme fixé par les présents
statuts, ou de la dissolution avant ce teime, de sa fusion avee
une ou plusteurs autres coopératives immobilidres situées dans
la méme commune, ou de son adhésion & 'union nationale des
cooperatives immobiliéres.

PROCES-VERBAUX DES ASSEMBLEES GENERALES

Art. 31. — Les délibérations des assemblées générales sont
constatées par des proces-verbaux, numérotés, signés par le
president et le secretaive de s3ancte et a4 ""ppui d2squels sont
jointes ies feuilles de présence des sociétaires, dament signées
par ceux-ci.

. coopérative,

Les coples ou extralts de ces délibérations sont certifiés et
sthuus par deux pestionnaires dont 'un est membre du bureau
dc l'assemblée générale concernée,

A toute époque de I'année, tout sociétaire peut prendre connais-
sruce U copie, au siége social de la coopérative, soit par lui-
méme, soit par un mandataire, de tous les documents qui ont
été soumis aux assemblées générales et des procés-verbaux y
afférents,

.LIBERATION DES ENGAGEMENTS DES SOCIETAIRES

Art, 32. — Les engagements des sociétaires doivent couvrir non
seulement les travaux de construction ou éventuellement le
prix d'acquisition et les frais financiers y afférents, mais
aussi les frais de gestion et les charges de la .coopérative
limités & 2 % du prix de revient de Iimmeuble, mais
rajusté en cas de besoin par l'assemblée générale, ordinalire
comme prévu a l'article 28 ci-dessus,

1* Atiribution directe :

La libératlon des engagements des sociétaires s'opére
su:vant les modalités fixées par le consell de gestion pour
chaque opération et approuvées par l'assemblée générale et
I'assemblée populaire communale de .............oee0n , Bolt
comptant, soit & terme, par la souscription de billets.

Lrattribution définitive du logement s'effectue au bénéfice
du sociétaire qui, dés l'achévement des travaux ou I'acquisi-

-tion de I'immeuble par la coopérative, se rend propriétaire de

son logement par acte notarié,

Cette attribution directe ne peut se réaliser que si le soclé-
taire s'est acquitté de ses engagements tels que décrits &
I'alinéa premier du présent article, et représentés par :

— la totallté de son apport personnel, y compris le mon=-
‘tant des billets souscrits,

~ sa contribution aux frais de gestion et charges de la
coopérative,

— éventuellement, les quotes-parts de provisions pour las
frais de copropriété, d’intéréts intercalaires, de frais de
notaire et d’hypothéques et les frais et intéréts afférents
‘A tout prét complémentaire susceptible d’étre demandé
par lintermédiaire et sous le couvert de la coopérative, 18
tout d'aprés les décomptes établis par le consell de
gestion et arrétés par l'assemblée générale extraordinaire.

2¢ Attribution différée :

La lbération des engagements des sociétaires s’opére, en
fonction des conditions du prét correspondant que la coopé-
rative aura elle-méme ebtenu, soit de fagon constante (amortis-
sements en capital croissants, intéréts décroissants), soit de
fagon décroissante (amortissements en capital constant, intée
réts calculés syr le capital restant da).

Le tsux d'intérét demandé aux sociétaires et la durée
d’'amortissement du prét consenti sont les mémes que ceux
supportés par la coopérative pour les emprunts correspondhnts
qu'elle aura contractés.

L.e sociétaire devra, lors de la remise des clefs, avolr
notamment réglé la totalité de son apport personnel.

Jusqu'a l'attribution définitive, consacrée par acte notarié,
le soriétaire conserve la qualité de locataire et doit continuer
4 effectuer mensuellement les versements prévus dans le
contrat signé avec la coopérative, y compris sa participation
aux frais de gestion et aux frais complémentaires rendus
nécessalres pour assurer I'équilibre de gestion de la coopérative,

Tout retard dans le paiement d’'une mensualité entrainera a
compter de la date d’exigibilité, la perception au profit de la
de l'indemnité prévee 4 larticle 9 ci-dessus,
appliquee aux sommes échues et non payées.

En outre, lorsque le retard excddera six (6) mois, le conseil
de gestion pourra aprés une simgzle mise en demeure restée sans
effet, prononcer l'exclusion du sociétaire défaillant dans les
limifes de la délégation qui lui aura été consentie a cet
etfet par l'assemblée générale extraordinaire,

Toutefois, le sociétaire attributaire qui deviendrait incapable
de tenir ses engagements pour une raison indépendante de £a
volonté pourrait, aprés approbation du conseil de gestiom
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céder ses parts soclales dan® lét conditions prévues & Particle
11 ci-dessus, ainsi que Lous ses droits, sous réserve Jue e
cessiclialire prenne 4 son compte par coiatrat avec ja coopera-
tive mis en harmonie avec sa situation personnelle, tous les
engagements du cédant avec celle-ci.

DISPOSITIONS FINANCIERES ET COMPTABLES

Art, 33. — L'exercice financier de la coopérative est annuel ;
{1 commence le premier janvier e! finit le trente et un 301)
décempre. Le premier exercice comprend le temps écoulé entre
la date de la constitution définitive de la coopérative et le
trente et un (31) décembre de l'année suivante.

Les comptes de la coopérative sont tenus en la forme
¢ornmerciale conivrmément aux dispositions de !'ordonnance
n° 75-3d du 29 avril 1975 portant plan comptable nationali,
et des texies subséquents.

Dans les trois mois qui suivént la c¢léture de I'exercice, e
compte rendu d'activités du conseil de gestion approuvé par
l'assemblée générale ordinaire chargée d’examiner les comptes
les documents comptables de synthése de la cooperative,
accompagnés du rapport du commissaire aux comptes soit
adressés & l'assemblée populaire communale de
an wali de &u consell supérieur de la oooperatlon
immobiliére prés le ministre de I'habitat et de la construcslon
et au ministre des finances.

Aprés l'acquit ces charges de toute nature, il est opéré sur
les bénéfices nets de i'exercice, diminués, le eas échéant, des
pertes antérieures, un prélévement d'un vingtiéme affectd 4 la
formation a'un fonds de véserve dit « reserve légzale ». Ce préléve-
ment cesse d'étre obligatoire, lorsque la rése.ve atteint le
dixiéme du capital social.

Le reliquat éventuel forme ure réserve spéciale destinée &
assurer le développement de 1'ceuvre et & faire face aux dépenses
extraordinaires ou imprévues.

REGLEMENT DE COPROPRIETE

Art. 34 — Prealablement a Pattribution des logements, il
sera ¢étauli par le consefl de gestion, et approuvé par une
assemblée spéciale des sociétaires auxquels il s'appligue, un
réglement conventionnel de copropriété conforme au modsale fixe
par la réglementation en la matiére, selon le statui de la
copropriécé défini par ies articles 743 4 772 du code civil. Cetie
assemblée sera convoguée et tenue suivant les régles édictées
aux articles 28 et 30 ci-dessus.

Le réglement de copropriété et les modifications qui peuvent lui
étre apportées seront publiés & la conservation fonciére.

AUTORITE ADMINISTRATIVE DE CONTROLE

Art. 35, — Indépendamment du contrdle prévu par la législa-
tion en vigueur, la coopérative est placée sous la surveillance de
Vassemblée populaire communale de ........... qui donne
T'agrément et controdle son fonctionnement, sa sestion financiére,
sa comptabilité ainsi que ses réalisations.

L’assemblée populaire communale exerce ses pouvoirs auprés
de la coopérative dans le cadre des dispositions prévues a cet
effet par l'ordonnance n® 76-92 du 23 octobre 1976, relative &
l'organisation de la coopération immobiliére.

SANCTIONS

Art. 36, — Dans tous les cas d&'inaptitude, de carence ou
d’'abus de pouvoirc des gestionnaires, de viclation des dispositions
légales ou statutaires, ou de méconnaissance des intéréts des
sociétaires, V'assemblee populaire communale de ... ..........
peut provoquer la réunion d'une assembiée générale extraordi-
naire des sociéta.res, et st <8 décisions de cette assemhlee
s'avérent inopérantes. dissoudre l¢ conseil de gestion et désigner
un donseil provisolre de gestion.

Ce conseil pruvisoire est chargé, pour une durée n'excédant
pas une annés des mémes pouvoirs gue l'ancien conseil de
gestion. Toutefois, I'ancien conseil de gestion reste responsatie
pendant une durée de deux ans des fautes qu'il a pu commetire
au cours de sa gestion.

8i au terme de la mission confiée au conseil provisoire le
fonctionnement de la cooperative n'sst pas @tahll. une mesure
de retrait d'agreicient peut étre décidée por l'assembiée populaire
communale.

‘81 la dissolution est provoquée par le retrait de I'agrément,
Unic comuission composée paritairement de représentants de la
cooperative et de représentanis de Vassemblée populaire,
communale, est chargée de procéder aux opérations de liqui-

dation.
DISSOLUTION

Art, 37. — Ouire la dissolution prévue & l'article précédent,
4 la suite du retrait d'agrément, la coopérative est susceptible
d'étre dissoute prr anticipation dans les cas suivants :

— si le nombre des sociétaires est tombé au-dessous de cing,

~ §i le capital sncial se troave réduit dans une proportion
supérieure aux trois-guarts du montant maximal qu'il
aura atteint.

Dans chacun de ces cas, 'assemblée générale extraordinaire
doit se prononcer sur la dissolution anticipée de la coopéiative.

La dissolution de la coopérative est soumise aux mémes
formalités d'agrément, de dépot et de publicite. que sa consti-
tution. L’acte ue dissolution est, & peine de nullité, dressé par
notaire. ’

Le conseil supérieur de la coopération immobilidre siégeant
auprés du ministre de I'habitat et de la construction seéra tenu
informé de l'acte ou de la délibération dont résulte la dissolu-
tion de la coopérztive ou qui fixe son mode de liquidation.

Si la dissolution anticipée intervient avant l'amortissement
complet du capital social et Vatiribution définitive de la
totalité des logements. le soin de mener a bonne fin les opéra-
tions en cours sera confié 4 un ou plusieurs liquidateurs dont
ia désignation par Vassemblée générale extraordinaire ne devient
definitive qu’aprés accord de l'assemblée populaire communale
de .... Dans le cas ol l'assemblée généraie he
parvient pas a fixer son choix, 'assemblee nonnlaira ecommunale
désigne elle-méme les liquidateurs.

LIQUIDATION

Art. 38, — A l'expiration du terme social prévu par les présents
statuts. i'assemblée générale extraordinaire régle, sur proposition
du conseit de gestion, le mode de liquidafion et nomme un ou
ptusieurs. liquidateurs dont elle déterming les pouvoirs.

La nomination du ou des liquidateurs met {in aux pouvoirs
des gestionnaires et de tout mandatzire mais n'oppose, pus
d'obstacle a ceux des assemidlées générales.

ATTRIBUTION DE L’ACTIF HET

Art. 39. — Dans tous les cas de dissolution, I'actif net subsis-
tant aprés extinction du passii ot remboursement du capital
social libdré, est dévolu, suivanlt les cas, par décision de la
commission paritaire prévie & Particle 38 oi-dessus, ou par
I’'assemblée genérale extraordinaire, 4 d’autres coopératives im-
mobiliéres, ou au fonds national de la coopération immobiliére,

REGLEMENT DE L'EXCEDENT DU PASSIF
Art. 40. — Dans le cas ol la liquidation de la coopérative
fait apparaitre une perte d’actil, les sociétaires sont conjointe-
ment responsables du remboursement des dettes contractées par
la coopérative, ew. promortion de leur participation au capital
social dans les condilions prévues a I'article 33 de I'ordonnance
n° 72-23 du 7 juin 1972 mentionnée & l'article 20 ci-dessus.

BEGLEMENT INTERIEUR

Art, 41. — Pour tout ce qui n’est pas prévu aux présents
statuts, il sera étebli un réglement intérieur par les somns du
conseil de géstion.

APPROBATION DES STATUTS

Art. 42. — Les présents statuts, ainsi que toutes modifications
qui y seraient apportées, doivent étre soumis & l'approbation de
I'assemblée populaire communale dé ....vcsssssenssasssrsrnnas

DEPOT ET PUBLICITE

Art. 43, — Dans le mois gui suit leur agrément, les présents
statuts ei ies a.spositions eventuelles qui les modifieront. doivent
étre déposes au greffe du tribunai de ..

Le double des statuts agreés a:msi que des modifications qui
¥ seraient reguilérement apportécs. sera adresse au conseil
superieur de la cuopération munoisilidre,
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